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Κυριότερα αποτελέσµατα της συνόδου του Συµβουλίου 

Όσον αφορά την αλιεία, οι υπουργοί κατέληξαν σε πολιτική συµφωνία για τον καθορισµό, για το 2014, των 

αλιευτικών δυνατοτήτων που παρέχονται για ορισµένα αποθέµατα ιχθύων στα ύδατα της ΕΕ και σε 
ορισµένα ύδατα εκτός ΕΕ και για τις αλιευτικές δυνατότητες για ορισµένα αποθέµατα ιχθύων στον 

Εύξεινο Πόντο. Για τις γενικές αλιευτικές δυνατότητες του 2014, τα επίπεδα των αποθεµάτων συµφωνήθηκαν 

κατά το δυνατόν βάσει επιστηµονικών συµβουλών και σύµφωνα µε τη µέγιστη βιώσιµη απόδοση (ΜΒΑ). 

«Έχουµε καταλήξει σε ισορροπηµένη συµβιβαστική λύση που επιτρέπει σε διάφορα αποθέµατα να επιτύχουν 

µέγιστη βιώσιµη απόδοση το 2015 εξασφαλίζοντας την αειφόρο χρήση των αλιευτικών πόρων και την 

ζωτικότητα της αλιείας», επισήµανε ο Πρόεδρος του Συµβουλίου κ. Vigilijus Jukna. Όσον αφορά την 

συµβιβαστική πρόταση της Προεδρίας για τον Εύξεινο Πόντο, το βασικό στοιχείο που υποστήριξε η Επιτροπή 

είναι η ανανέωση των συνόλων των επιτρεπόµενων αλιευµάτων (TAC) της ΕΕ στον Εύξεινο Πόντο όσον 

αφορά το καλκάνι και την παπαλίνα. Τα µέτρα ελέγχου, παρακολούθησης και συλλογής δεδοµένων θα 

ενισχυθούν, ενώ θα αναπτυχθούν προσεγγίσεις διαχείρισης σε περιφερειακό επίπεδο. 

Όσον αφορά την γεωργία, η Επιτροπή παρουσίασε στο Συµβούλιο την πρότασή της περί κανονισµού σχετικά µε 

µέτρα προώθησης των γεωργικών προϊόντων. Τα περισσότερα κράτη µέλη επικρότησαν την πρόταση και 

ανεγνώρισαν το γεγονός ότι το σηµερινό πλαίσιο, στο οποίο η γεωργία της ΕΕ βρίσκεται αντιµέτωπη µε ένα 

πολύ πιο ανταγωνιστικό περιβάλλον, απαιτεί ανανέωση της πολιτικής της προώθησης. Ωστόσο, πολλές χώρες 

επεσήµαναν την ανάγκη για καλύτερη συµµετοχή των κρατών µελών στην διαδικασία.  

Τέλος, το Συµβούλιο ενέκρινε την δέσµη µέτρων για την µεταρρύθµιση της κοινής γεωργικής πολιτικής 

(ΚΓΠ) και µεταβατικά µέτρα της ΚΓΠ για το 2014 κατόπιν συµφωνίας σε πρώτη ανάγνωση µε το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. Η δέσµη µέτρων για την µεταρρύθµιση της ΚΓΠ περιλαµβάνει κανονισµούς για τις 

άµεσες ενισχύσεις, την κοινή οργάνωση αγορών, την αγροτική ανάπτυξη και την χρηµατοδότηση της ΚΓΠ. Με 

την έγκριση αυτήν, η Λιθουανική Προεδρία περατώνει την διαδικασία που άρχισε το 2011 και καθορίζει τους 

νέους κανόνες για την ΚΓΠ κατά την επόµενη επταετία προκειµένου να εξοπλισθεί ο ευρωπαϊκός γεωργικός 

τοµέας έναντι των ευκαιριών και των προκλήσεων του µέλλοντος. «Η κοινή γεωργική πολιτική θα 

εξακολουθήσει να είναι ζωτικής σηµασίας πολιτική της Ένωσης, η οποία µας επιτρέπει να διατηρήσουµε µια 

βιώσιµη, παραγωγική και ανταγωνιστική γεωργία, και µια ακµάζουσα ύπαιθρο σε ολόκληρη την Ένωση», 

δήλωσε ο Πρόεδρος του Συµβουλίου.  

Το Συµβούλιο ενέκρινε επίσης χωρίς συζήτηση διαφορά στοιχεία όπως: 

– τον διορισµό της κας Danièle Mouy ως επικεφαλής του Εποπτικού Συµβουλίου της ΕΚΤ, 

– απόφαση διασαφήνισης των διατάξεων σχετικά µε τον χρόνο διεξαγωγής των πλειστηριασµών 

δικαιωµάτων εκποµπής αερίων θερµοκηπίου και  

– την δέσµη µέτρων για την πολιτική συνοχής κατά την περίοδο 2014-2020. 
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1 � Όταν δηλώσεις, συµπεράσµατα ή ψηφίσµατα έχουν εγκριθεί τυπικά από το Συµβούλιο, αυτό επισηµαίνεται στον 

τίτλο του σχετικού σηµείου και το κείµενο τίθεται εντός εισαγωγικών. 

 � Τα έγγραφα των οποίων τα στοιχεία δίδονται µέσα στο κείµενο είναι διαθέσιµα στις ιστοσελίδες του 

Συµβουλίου: (http://www.consilium.europa.eu). 

 � Οι πράξεις οι οποίες θεσπίζονται µε δηµοσιοποιήσιµες δηλώσεις στα πρακτικά του Συµβουλίου σηµειώνονται µε 

αστερίσκο. Οι δηλώσεις αυτές είναι διαθέσιµες στις προαναφερόµενες ιστοσελίδες του Συµβουλίου ή µπορούν 

να ληφθούν από την Υπηρεσία Τύπου. 
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ΣΥΜΜΕΤΑΣΧΟΝΤΕΣ 

Οι κυβερνήσεις των κρατών µελών και η Ευρωπαϊκή Επιτροπή εκπροσωπήθηκαν ως εξής: 

Βέλγιο: 
κ. Kris PEETERS Υπουργός-Πρόεδρος της Φλαµανδικής Κυβέρνησης και 

Φλαµανδός Υπουργός Οικονοµίας, Εξωτερικών, Γεωργίας 

και Αγροτικής Πολιτικής 

κα Sabine LARUELLE Υπουργός Μεσαίας Τάξης, Μικροµεσαίων Επιχειρήσεων, 

Αυτοαπασχολουµένων και Γεωργίας 

Boυλγαρία: 
κ. Dimitar GREKOV Υπουργός Γεωργίας και Τροφίµων 

* κα Valentina MARINOVA Αναπληρώτρια Υπουργός Γεωργίας και Τροφίµων 

Τσεχική ∆ηµοκρατία: 
κ. Miroslav TOMAN Υπουργός Γεωργίας 
* κ. Jakub DÜRR Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος  

∆ανία: 
κ. Dan JØRGENSEN Υπουργός Τροφίµων, Γεωργίας και Αλιείας 

Γερµανία: 
κ. Guido PERUZZO Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος 

Εσθονία: 
κ. Clyde KULL Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος  

Ιρλανδία: 
κ. Simon COVENEY Υπουργός Γεωργίας, Τροφίµων και Θαλάσσιων Πόρων 

Ελλάδα: 
κ. Αθανάσιος ΤΣΑΥΤΑΡΗΣ Υπουργός Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίµων 
Ισπανία: 
κ. Miguel ARIAS CAÑETE Υπουργός Γεωργίας, Τροφίµων και Περιβάλλοντος 

Γαλλία: 
κ. Frédéric CUVILLIER Υφυπουργός Οικολογίας, Αειφόρου Ανάπτυξης και 

Ενέργειας, υπεύθυνος για τις Μεταφορές, τη Θάλασσα και 
την Αλιεία 

κ. Stéphane LE FOLL Υπουργός Γεωργίας, Βιοµηχανίας Επεξεργασίας 
Τροφίµων και ∆ασών 

Κροατία: 
κ. Tihomir JAKOVINA Υπουργός Γεωργίας 

Ιταλία: 
κα Nunzia DE GIROLAMO Υπουργός Γεωργίας, Επισιτισµού και ∆ασικής Πολιτικής 
* κ. Marco PERONACI Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος  

Κύπρος: 
κ. Νίκος ΚΟΥΓΙΑΛΗΣ Υπουργός Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος 

Λετονία: 
κα Laimdota STRAUJUMA Υπουργός Γεωργίας 

Λιθουανία: 
κ. Vigilijus JUKNA Υπουργός Γεωργίας 
κ. Mindaugas KUKLIERIUS Αναπληρωτής Υπουργός Γεωργίας 
κα Dalia MINIATAITĖ Καγκελάριος στο Υπουργείο Γεωργίας 

Λουξεµβούργο: 
κ. Fernand ETGEN Υπουργός γεωργίας, αµπελουργίας και αγροτικής 

ανάπτυξης, κοινοβουλευτικών σχέσεων και προστασίας 
του καταναλωτή  
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* κ. Georges FRIDEN Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος  

Ουγγαρία: 
κ. Géza POPRÁDY Μόνιµος Γραµµατέας, Υπουργείο Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης 
κ. FELDMAN Zsolt Αναπληρωτής Υφυπουργός για την αγροτική οικονοµία 
* κ. Oliver VÁRHELYΙ Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος  

Μάλτα: 
κ. Roderick GALDES Κοινοβουλευτικός Γραµµατέας του Υπουργείου 

Γεωργίας, Αλιείας 
 και ∆ικαιωµάτων των Ζώων 

Κάτω Χώρες: 
κα Sharon DIJKSMA Υπουργός Γεωργίας  

Αυστρία: 
κ. Harald GÜNTHER Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος 

Πολωνία: 
κ. Stanisław KALEMBA Υπουργός Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης 
κ. Kazimierz PLOCKE Υφυπουργός, Υπουργείο Γεωργίας και Αγροτικής 

Ανάπτυξης 
Πορτογαλία: 
κα Assunção CRISTAS Υπουργός Γεωργίας και Θαλάσσης 
κ. José DIOGO ALBUQUERQUE Υφυπουργός Γεωργίας 
κ. Manuel PINTO DE ABREU Υφυπουργός Ναυτιλίας 

Ρουµανία: 
κα Ana Lucia VARGA Αναπληρώτρια Υπουργός Υδάτων, ∆ασών και 

Ιχθυοκαλλιέργειας 
κ. Achim IRIMESCU Υφυπουργός, Υπουργείο Γεωργίας και Αγροτικής 

Ανάπτυξης 

Σλοβενία: 
κ. Dejan ŽIDAN Αντιπρόεδρος, Υπουργός Γεωργίας και Περιβάλλοντος 
κα Metka IPAVIC Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος 
Σλοβακία: 
κα Magdaléna LACKO-BARTOŠOVÁ Υφυπουργός, Υπουργείο Γεωργίας και Αγροτικής 

Ανάπτυξης 
* κ. Alexander MICOVČIN Αναπληρωτής Μόνιµος Αντιπρόσωπος  

Φινλανδία: 
κ. Jari KOSKINEN Υπουργός Γεωργίας και ∆ασοπονίας 

Σουηδία: 
κ. Eskil ERLANDSSON Υπουργός Αγροτικών Θεµάτων 

Ηνωµένο Βασίλειο: 
κ. Owen PATERSON Υπουργός Περιβάλλοντος, Επισιτισµού και Αγροτικών 

Θεµάτων 
κ. George EUSTICE Κοινοβουλευτικός Υφυπουργός Φυσικού Περιβάλλοντος, 

Υδάτων και Αγροτικών Υποθέσεων 
κ. Richard LOCHHEAD Υπουργός Αγροτικών Υποθέσεων και Περιβάλλοντος 
κ. Alun DAVIES Υπουργός Φυσικών Πόρων και Επισιτισµού  
κα Michelle O’NEILL Υπουργός Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης 

 

Επιτροπή: 
κ. Tonio BORG Μέλος 
κ. Dacian CIOLOŞ Μέλος 
κα Μαρία ∆ΑΜΑΝΑΚΗ Μέλος 
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ΣΥΖΗΤΗΘΕΝΤΑ ΣΗΜΕΙΑ 

ΑΛΙΕΙΑ 

Σύνολο επιτρεπόµενων αλιευµάτων (TAC) και ποσοστώσεις για το 2014 

Το Συµβούλιο κατέληξε σε πολιτική συµφωνία σχετικά µε τις αλιευτικές δυνατότητες για το 2014 
για σκάφη της ΕΕ στα ύδατα της ΕΕ και σε ορισµένα ύδατα εκτός ΕΕ, βάσει συµβιβαστικής 
πρότασης της Προεδρίας που καταρτίστηκε σε συµφωνία µε την Επιτροπή. Η συµφωνία αφορά τα 
αποθέµατα ιχθύων που δεν αποτελούν αντικείµενο διεθνών διαπραγµατεύσεων ή συµφωνιών και 
αποθέµατα που αποτελούν αντικείµενο διεθνών διαπραγµατεύσεων ή συµφωνιών (15299/13).  

Το Συµβούλιο θα εκδώσει αυτόν τον κανονισµό κατόπιν της οριστικής διατύπωσής του από τους 
γλωσσοµαθείς νοµικούς, µε γραπτή διαδικασία. 

Ο ακόλουθος πίνακας καθορίζει τις ενδεικτικές τιµές των κύριων TAC για το 2014 σε σύγκριση µε 
τις τιµές του 2013 και της πρότασης της Επιτροπής. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015299%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15299.el13.pdf
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Είδος (λατινική 
ονοµασία) 

Είδος 
(αγγλική 

ονοµασία) 

Είδος (ελληνική 
ονοµασία) 

Αλιευτική ζώνη 
ICES 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
TAC 2014 (ΕΕ) 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
TAC 2013 

(ΕΕ) 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
σύγκριση 
2014/2013 

% 

Πρόταση 
ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

για το 2014 

Σύγκριση 
TAC Συµβ. 

2013 
/ Πρότ. 

Επιτρ. 2014 

  

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IA - SKAGERRAK, KATTEGAT, ζώνες ICES I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII και XIV, ενωσιακά ύδατα της CECAF, ύδατα Γαλλικής Γουιάνας     

Ammodytes spp. Sandeel Αµµόχελο 

Νορβηγικά ύδατα 
της IV (SAN/04-
N) 0 0 

Άνευ 
αντικειµένου 0 

Άνευ 
αντικειµένου    

Ammodytes spp. 

Sandeel 
and 
associated 
by-catches 

Αµµόχελο και σχετικά 
παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα 

Ενωσιακά ύδατα 
των περιοχών IIa, 
IIIa και IV 
(SAN/2A3A4) 0 286424 

Άνευ 
αντικειµένου 0 

Άνευ 
αντικειµένου   

 

Argentina silus 
Greater 
silver smelt 

Γουρλοµάτης 
Ατλαντικού 

I & II (ενωσιακά 
και διεθνή ύδατα) 
(ARU/1/2) 90 90 0% 90 0%    

Argentina silus 
Greater 
silver smelt 

Γουρλοµάτης 
Ατλαντικού 

III & IV 
(ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα) 
(ARU/3/4) 1.028 1.028 0% 1.028 0%    

Argentina silus 
Greater 
silver smelt 

Γουρλοµάτης 
Ατλαντικού 

ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
V, VI, VII 
(ARU/567) 4.316 4.316 0% 3.798 -12%    

Brosme brosme Tusk  Μπρόσµιος 

Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
I, II και XIV 
(USK/1214EI) 21 21 0% 21 0%    

Brosme brosme Tusk Μπρόσµιος 

IIIa, ενωσιακά 
ύδατα των 
υποδιαιρέσεων 22-
32 (USK/3A/BCD) 29 29 0% 29 0%    

Brosme brosme Tusk  Μπρόσµιος 

Ενωσιακά ύδατα 
της IV (USK/04-
C) 235 235 0% 235 0%    

Brosme brosme Tusk  Μπρόσµιος 

Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
V, VI και VII 
(USK/567EI) 535 937 -43% 535 -43%   

 

Brosme brosme Tusk  Μπρόσµιος 

Νορβηγικά ύδατα 
της IV (USK/04-
N) 0 170 -100% 0 -100% 

(1)  
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Caproidae Boarfish Καπροειδή Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
VI, VII και VIII 
(BOR/678) 127.509 82.000 55% 127509 55%    

Clupea harengus Herring Ρέγγα IIIα (HER/03A) 

20.592 55.000 -63% 20.592 -63% 
(2)  

Clupea harengus Herring Ρέγγα Ενωσιακά και 
νορβηγικά ύδατα 
της IV βορείως 
των 53°30’Β 
(HER/4AB) 197.400 286.800 -31% 197.400 -31% 

(2)  

Clupea harengus Herring Ρέγγα Νορβηγικά ύδατα 
νοτίως των 62° Β 
(HER/04-N) 0 922 -100% 0 -100% 

(1)  

Clupea harengus Herring Ρέγγα Παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα στη 
ζώνη IIIa 
(HER/03A-BC) 4.690 6.659 -30% 2.660 -60% 

(2)  

Clupea harengus Herring Ρέγγα Παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα στις IV, 
VIId και στα 
ενωσιακά ύδατα 
της IIa 
(HER/2A47DX) 8.680 14.400 -40% 8.680 -40% 

(2)  

Clupea harengus Herring Ρέγγα IVc 
[17]HER/4CXB7D 36.190 52.580 -31% 36.190 -31% 

(2)  

Clupea harengus Herring Ρέγγα Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
Vb, VIb και VIaN 
(HER/5B6ANB) 28.067 27.480 2% 28.067 2%    

Clupea harengus Herring Ρέγγα VIaS, VIIb-c 
(HER/6AS7BC) 

3.676 1.500 145% 3.676 145%    
Clupea harengus Herring Ρέγγα VIa Clyde 

(HER/06ACL) 
Προς 

καθορισµόν 
Προς 

καθορισµόν   
Προς 

καθορισµόν      
Clupea harengus Herring Ρέγγα VIIa 

(HER/07A/MM) 5.251 4.993 5% 5.251 5%    
Clupea harengus Herring Ρέγγα VIIe-f (HER/7EF) 930 931 0% 930 0%    
Clupea harengus Herring Ρέγγα VIIg, h, j, k 

(HER/7G-K) 22.360 17.200 30% 22.360 30%    
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Engraulis 

encrasicolus 

Anchovy  Γαύρος IX, X, ενωσιακά 
ύδατα των ζωνών 
CECAF 34.1.1 
(ANE/9/3411) 8.778 8.778 0% 8.778 0%    

Gadus morhua Cod Γάδος Σκαγεράκη 
(COD/03AN.) 2.562 3.783 -32% 2.562 -32% 

(2)  

Gadus morhua Cod Γάδος Κατεγάτη 
(COD/03AS) 100 100 0% 80 -20%    

Gadus morhua Cod Γάδος IV, ενωσιακά 
ύδατα της IIa, το 
µέρος της IIIa που 
δεν εντάσσεται στο 
Skagerrak και στο 
Kattegat 
(COD/2A3AX4) 15.382 26.475 -42% 15.382 -42% 

(2)  

Gadus morhua Cod Γάδος Νορβηγικά ύδατα 
νοτίως των 62° Β 
(COD/04-N) 0 382 -100% 0 -100% 

(1)  

Gadus morhua Cod Γάδος VIb; Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
Vb δυτικώς των 
12° 00’∆ και των 
XII και XIV 
(COD/5W6-14) 74 74 0% 74 0%    

Gadus morhua Cod Γάδος VIa, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
ζώνης Vb 
ανατολικώς των 
12° 00’∆ 
(COD/5BE6A)  0 0   0      

Gadus morhua Cod Γάδος VIIa (COD/07A) 228 285 -20% 228 -20%    
Gadus morhua Cod Γάδος VIIb-c, VIIe-k, 

VIII, IX & X· 
Ενωσιακά ύδατα 
της CECAF 34.1.1 
(COD/7XAD34) 6.848 10.200 -33% 6.848 -33%    

Gadus morhua Cod Γάδος VIId (COD/07D) 

1.080 1.543 -30% 1.080 -30% 
(2)  
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Lamna nasus Porbeagle Λάµνα ύδατα Γαλλικής 
Γουιάνας, Κατεγάτη. 
ενωσιακά ύδατα του 
Skagerrak, των 
ζωνών I, II, III, IV, 
V, VI, VII, VIII, IX, 
X, XII και XIV. 
Ενωσιακά ύδατα των 
ζωνών CECAF 
34.1.1, 34.1.2 και 
34.2 (POR/3-1234) 0 0   0      

Lepidorhombus spp. Megrims Ζαγκέτες Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(LEZ/2AC4-C) 2.083 1.937 8% 2.083 8%    

Lepidorhombus spp.  Megrims Ζαγκέτες VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της Vb. 
Dieunéh ύδατα των 
XII & XIV (LEZ/56-
14) 4.074 3.387 20% 4.074 20%    

Lepidorhombus spp. Megrims Ζαγκέτες VII (LEZ/07) 17.385 17.385 0% 13.908 -20%    
Lepidorhombus spp. Megrims Ζαγκέτες VIIIa, VIIIb, 

VIIId, VIIIe 
(LEZ/8ABDE) 1.716 1.716 0% 1.373 -20%    

Lepidorhombus spp. Megrims Ζαγκέτες VIIIc, IX & X. 
Ενωσιακά ύδατα 
της CECAF 34.1.1 
(LEZ/8C3411) 2.257 1.214 86% 2.257 86%    

Limanda limanda 

και Platichthys 

flesus 

Dab and 
Flounder 

Χωµατίδα και 
καλκάνι 

Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(DAB/2AC4-C & 
FLE/2AC4-C) 

18.434 18.434 0% 14.747 -20%    

Lophiidae Anglerfish  Πεσκαντρίτσα Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(ANF/2AC4-C) 

7.833 8.703 -10% 6.962 -20%    

Lophiidae Anglerfish  Πεσκαντρίτσα Νορβηγικά ύδατα 
της IV (ANF/04-
N) 

0 1.500 -100% 0 -100% 
(1)  

Lophiidae Anglerfish  Πεσκαντρίτσα VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της Vb, 
διεθνή ύδατα των 
XII & XIV 
(ANF/561214) 

4.432 4.924 -10% 3.939 -20%    
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Lophiidae  Anglerfish  Πεσκαντρίτσα VII (ANF/07) 33.516 29.144 15% 29.144 0%    

Lophiidae Anglerfish  Πεσκαντρίτσα VIIIa,b,d,e 
(ANF/8ABDE) 

8.980 7.809 15% 7.809 0%    

Lophiidae Anglerfish  Πεσκαντρίτσα VIIIc, IX, και Χ. 
Ενωσιακά ύδατα της 
CECAF 34.1.1 
(ANF/8C3411) 

2.629 2.475 6% 2.629 6%    

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος IIIa, ενωσιακά ύδατα 
των υποδιαιρέσεων 
22-32 
(HAD/3A/BCD) 1.579 2.653 -40% 1.579 -40% 

(2)  

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος IV, ενωσιακά ύδατα 
της IIa (HAD/2AC4)  

20.635 34.681 -41% 20.635 -41% 
(2)  

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος Νορβηγικά ύδατα 
νοτίως των 62° Β 
(HAD/04-N) 0 707 -100% 0 -100% 

(1)  

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος VIb. XII και XIV 
(ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα) 
(HAD/6B1214) 1.210 990 22% 1.210 22%    

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος Ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα των Vb, VIa 
(HAD/5BC6A) 3.988 4.211 -5% 3.988 -5%    

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος VIIb-k, VIII, IX, X. 
Ενωσιακά ύδατα της 
CECAF 34.1.1 
(HAD/7X7A34) 9.479 14.148 -33% 3.602 -75%    

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος VIIa (HAD/07A) 

1.181 1.189 -1% 951 -20%    
Merlangius 

merlangus Whiting 

Νταούκι του 
Ατλαντικού 

IIIa (WHG/03A) 

722 1050 -31% 722 -31% 
(2)  

Merlangius 

merlangus 
Whiting 

Νταούκι του 
Ατλαντικού 

IV, ενωσιακά ύδατα 
της IIa 
(WHG/2AC4) 10.261 17.039 -40% 10.261 -40% 

(2)  

Merlangius 

merlangus 

Whiting Νταούκι του 
Ατλαντικού 

VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της Vb, 
διεθνή ύδατα των 
XII, XIV (WHG/56-
14) 292 292 0% 234 -20%    
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Merlangius 

merlangus 

Whiting Νταούκι του 
Ατλαντικού 

VIIa (WHG/07A) 

80 84 -5% 67 -20%    
Merlangius 

merlangus 

Whiting Νταούκι του 
Ατλαντικού 

VIIb-h και VIIj-k 
(WHG/7X7A-C) 19.162 24.500 -22% 19.162 -22%    

Merlangius 

merlangus 

Whiting Νταούκι του 
Ατλαντικού 

VIII (WHG/08) 

3.175 3.175 0% 2.540 -20%    
Merlangius 

merlangus 

Whiting Νταούκι του 
Ατλαντικού 

IX, X, ενωσιακά 
ύδατα των ζωνών 
CECAF 34.1.1 
(WHG/9/3411) 

Προς 
καθορισµόν 

Προς 
καθορισµόν   

Προς 
καθορισµόν      

Merlangius 

merlangus και 

Pollachius 

pollachius 

Whiting 
and Pollack 

Νταούκι του 
Ατλαντικού και 
κίτρινος µπακαλιάρος 

Νορβηγικά ύδατα 
νοτίως των 62° Β 
(WHG/04-
N)&(POL/04-N) 

0 190 -100% 0 -100% 

(1)  

Merluccius 

merluccius 

Hake Μπακαλιάρος 
µερλούκιος 

IIIa, ενωσιακά 
ύδατα των 
υποδιαιρέσεων 22-
32 
(HKE/3A/BCD) 2.466 2.093 18% 2.466 18%   

Merluccius 

merluccius 

Hake Μπακαλιάρος 
µερλούκιος 

Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(HKE/2AC4-C) 2.874 2.438 18% 2.874 18%   

Merluccius 

merluccius 

Hake Μπακαλιάρος 
µερλούκιος 

VI, VII, ενωσιακά 
και διεθνή ύδατα 
της Vb, διεθνή 
ύδατα των XII, 
XIV 
(HKE/571214) 45.896 38.939 18% 45.896 18%   

Merluccius 

merluccius 

Hake Μπακαλιάρος 
µερλούκιος 

VIIIa-b, VIIId-e 
(HKE/8ABDE) 30.610 25.970 18% 30.610 18%   

Merluccius 

merluccius 

Hake Μπακαλιάρος 
µερλούκιος 

VIIIc, IX, και Χ. 
Ενωσιακά ύδατα 
της CECAF 34.1.1 
(HKE/8C3411) 16.266 14.144 15% 16.266 15%   

 
 

TAC 2014 
για τον 

µερλούκιο 
του Βορρά 
= 81846 

 
 

Micromesistius 

poutassou 

Blue 
whiting 

Προσφυγάκι 

Νορβηγικά ύδατα 
της II και IV 
(WHB/4AB-N) 0 0   0      
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Micromesistius 

poutassou 

Blue 
whiting 

Προσφυγάκι 

Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
I, II, III, IV, V, VI, 
VII, VIIIa,b,d,e, 
XII και XIV 
(WHB/1X14) 157.653 116.032 36% 200.000 72%   

 

Micromesistius 

poutassou 

Blue 
whiting 

Προσφυγάκι 

VIIIc, IX και X, 
ενωσιακά ύδατα 
της CECAF 34.1.1 
(WHB/8C3411) 24.375 16.516 48% 20.513 24%   

 

Micromesistius 

poutassou 

Blue 
whiting 

Προσφυγάκι 

Ενωσιακά ύδατα 
των II, IVa, V, VI 
βόρεια των 
56° 30′Β, και VII 
δυτικά των 12°∆ 
(WHB/24A567) 0 0   π.υ.     

 

Microstomus kitt & 

Glyptocephalus 

cynoglossus 

Lemon sole 
and Witch 

Λεµονόγλωσσα και 
καλκάνι 

Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(LEM/2AC4-C) 
(WIT/2AC4-C) 6.391 6.391 0% 5.924 -7%    

Molva dypterigia Blue ling Μουρούνα 
διπτερύγιος 

Ύδατα ΕΕ και 
διεθνή ύδατα των 
Vb, VI, VII 
(BLI/5B67) 2.210 2.390 -8% 2210 -8%   

 

Molva dypterigia Blue ling Μουρούνα 
διπτερύγιος 

∆ιεθνή ύδατα των 
XII (BLI/12INT) 697 774 -10% 619 -20%     

Molva dypterigia Blue ling Μουρούνα 
διπτερύγιος 

Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
II, IV (BLI/24-) 53 53 0% 53 0%     

Molva dypterigia Blue ling Μουρούνα 
διπτερύγιος 

Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
III (BLI/03-) 8 8 0% 8 0%     
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Molva molva  Ling Ποντικόψαρο Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των I 
και II (LIN/1/2) 36 36 0% 36 0%    

Molva molva  Ling Ποντικόψαρο IIIa, ενωσιακά 
ύδατα των IIIb-d 
(LIN/3A/BCD) 87 87 0% 70 -20%    

Molva molva  

Ling 
Ποντικόψαρο Ενωσιακά ύδατα 

της IV (LIN/04-C) 1.942 2.428 -20% 1.942 -20%    
Molva molva  

Ling 

Ποντικόψαρο Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
V (LIN/05EI) 33 33 0% 26 -21%    

Molva molva  

Ling 

Ποντικόψαρο Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
VI, VII, VIII, IX, 
X, XII και XIV 
(LIN/6X14) 7.300 8.024 -9% 4.467 -44%   

 

Molva molva 

Ling 
Ποντικόψαρο Νορβηγικά ύδατα 

της IV (LIN/04-N) 0 945 -100% 0 -100% 
(1)  

Mephrops 

norvegicus  

Norway 
lobster  

 Καραβίδα IIIa, ενωσιακά 
ύδατα των 
υποδιαιρέσεων 22-
32 (NEP/3A/BCD) 5.019 5.200 -3% 5.019 -3%    

Mephrops 

norvegicus 

Norway 
lobster  

 Καραβίδα Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(ΝΕΡ/2AC4-C) 15.499 17.350 -11% 15.499 -11%    

Mephrops 

norvegicus 
Norway 
lobster  

 Καραβίδα Νορβηγικά ύδατα 
της IV (NEP/04-N) 0 1.000 -100% 0 -100% 

(1)  

Mephrops 

norvegicus 

Norway 
lobster  

 Καραβίδα VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
Vb (NEP/5BC6) 15.287 16.690 -8% 15.287 -8%    

Mephrops 

norvegicus 

Norway 
lobster  

 Καραβίδα VII (NEP/07) 

20.989 23.065 -9% 17.564 -24%    
Mephrops 

norvegicus 

Norway 
lobster  

 Καραβίδα VIII a, b, d, e 
(NEP/8ABDE) 3.899 3.899 0% 3.200 -18%    

Mephrops 

norvegicus 

Norway 
lobster  

 Καραβίδα VIIIc (NEP/08C) 

67 74 -9% 67 -9%    



 16 και 17 ∆εκεµβρίου 2013 
 

  

17856/13   17
  EL
 

Mephrops 

norvegicus 

Norway 
lobster  

 Καραβίδα IX, X, ενωσιακά 
ύδατα των ζωνών 
CECAF 34.1.1 
(NEP/9/3411) 221 246 -10% 221 -10%    

Pandalus borealis 
Northern 
prawn  

Γαρίδα της Αρκτικής IIIa (PRA/03A) 

2.028 3.551 -43% 2.028 -43% 
(2)  

Pandalus borealis 

Northern 
prawn  

Γαρίδα της Αρκτικής Ενωσιακά ύδατα 
των IIa και IV 
(PRA/2AC4-C) 2.446 3.058 -20% 2.446 -20%    

Pandalus borealis 

Northern 
prawn  

Γαρίδα της Αρκτικής Νορβηγικά ύδατα 
νοτίως των 62°00’ 
Β (PRA/04-N) 0 480 -100% 0 -100% 

(1)  

Penaeus spp. ‘Penaeus’ 
shrimps 

Γαρίδα Γαλλική Γουιάνα 
(PEN/FGU) 

Προς 
καθορισµόν 

Προς 
καθορισµόν   

Προς 
καθορισµόν      

Pleuronectes 

platessa 

Plaice 

Ευρωπαϊκή χωµατίδα 

Σκαγεράκη 
(PLE/03AN) 6.994 8.959 -22% 6.994 -22% 

(2)  

Pleuronectes 

platessa 

Plaice 

Ευρωπαϊκή χωµατίδα 

Κατεγάτη 
(PLE/03AS) 2.160 1.800 20% 2.160 20%    

Pleuronectes 

platessa 

Plaice 

Ευρωπαϊκή χωµατίδα 

IV, ενωσιακά 
ύδατα της IIa, το 
µέρος της IIIa που 
δεν εντάσσεται 
στον Σκαγεράκη 
και στον Κατεγάτη 
(PLE/2A3AX4) 72.671 91.225 -20% 72.671 -20% 

(2)  

Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
Vb, διεθνή ύδατα 
των XII και XIV 
(PLE/56-14) 658 658 0% 658 0%    

Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VIIa (PLE/07A) 

1.220 1.627 -25% 1.106 -32%    
Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VII b, c 
(PLE/07BC) 74 74 0% 74 0%    

Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VII d, e 
(PLE/07DE) 5322 6400 -17% 5322 -17%    

Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VII f, g (PLE/7FG) 

461 369 25% 443 20%    
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Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VII h, j, k 
(PLE/7HJK) 135 141 -4% 135 -4%    

Pleuronectes 

platessa 

Plaice Ευρωπαϊκή χωµατίδα VIIIc, IX, Χ, 
ενωσιακά ύδατα 
της CECAF 34.1.1 
(PLE/8/3411) 395 395 0% 395 0%    

Pollachius 

pollachius 

Pollack Κίτρινος µπακαλιάρος  VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
Vb, διεθνή ύδατα 
των XII, XIV 
(POL/56-14) 397 397 0% 397 0%    

Pollachius 

pollachius 

Pollack Κίτρινος µπακαλιάρος VII (POL/07) 

13.495 13.495 0% 10.796 -20%    
Pollachius 

pollachius 

Pollack Κίτρινος µπακαλιάρος VIII a, b, d, e 
(POL/8ABDE) 1.482 1.482 0% 1.186 -20%    

Pollachius 

pollachius 

Pollack Κίτρινος µπακαλιάρος VIIIc (POL/08C) 

231 231 0% 185 -20%    
Pollachius 

pollachius 

Pollack Κίτρινος µπακαλιάρος IX, X, ενωσιακά 
ύδατα των ζωνών 
CECAF 34.1.1 
(POL/9/3411) 282 282 0% 282 0%    

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος IIIa και IV. 
Ενωσιακά ύδατα 
της IIa,b,c,d 
(POK/2A34) 26.053 43.486 -40% 26.053 -40% 

(2)  

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος VI. Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα των 
Vb, XII και XIV 
(POK/56-14) 5.631 8.964 -37% 5.631 -37% 

(2)  

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος Νορβηγικά ύδατα 
νοτίως των 62° Β 
(POK/04-N) 0 880 -100% 0 -100% 

(1)  

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος VII, VIII, IX, X, 
ενωσιακά ύδατα της 
CECAF 34.1.1 
(POK/7/3411) 3.176 3.176 0% 3.176 0%    

Psetta maxima & 

Scophthalmus 

rhombus 

Turbot and 
brill 

Καλκάνι και πησσί 

Ενωσιακά ύδατα των 
IIa και IV 
(TUR/2AC4-C) 
(BLL/2AC4-C)  4.642 4.642 0% 4.642 0%    
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Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια Ενωσιακά ύδατα των 
IIa και IV 
(SRX/2AC4-C) 1.256 1.256 0% 1.005 -20%    

Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια Ενωσιακά ύδατα της 
IΙIa (SRX/03A-C) 47 52 -10% 42 -19%    

Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια Ενωσιακά ύδατα των 
VIa-b, VIIa-c και 
VIIe-k 
(SRX/67AKXD) 8.032 8.924 -10% 7.139 -20%    

Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια Ενωσιακά ύδατα της 
VIId (SRX/07D) 798 798 0% 638 -20%    

Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια Ενωσιακά ύδατα των 
VIII και IX 
(SRX/89-C) 3.420 3.800 -10% 3.040 -20%    

Reinhardtius 

hippoglossoides 

Greenland 
halibut 

Ιππόγλωσσα 
Γροιλανδίας 

Ενωσιακά ύδατα των 
IIa και IV. Ενωσιακά 
και διεθνή ύδατα των 
Vb και VI (GHL/2A-
C46) 1000 1176 -15% 1000 -15%    

Scomber scombrus Mackerel Σκουµπρί IIIa και IV. 
Ενωσιακά ύδατα των 
IIa, IIIb-c και 
υποδιαιρέσεις 22-32 
(MAC/2A34.) 26.850 24.221 11% 24.358 1% 

(2) 

  
Scomber scombrus Mackerel Σκουµπρί VI, VII, VIII a-b, 

VIIId-e. Ενωσιακά 
και διεθνή ύδατα της 
Vb. ∆ιεθνή ύδατα 
των Iia, XII, XIV 
(MAC/2CX14) 307.716 272.317 13% 277.033 2% 

(2) 

 
Scomber scombrus Mackerel Σκουµπρί VIIIc, IX, και Χ. 

Ενωσιακά ύδατα της 
CECAF 34.1.1 
(MAC/8C3411) 35.211 31.160 13% 31.699 2% 

(2) 

 

Scomber scombrus Mackerel Σκουµπρί Νορβηγικά ύδατα 
των IIa και IVa 
(MAC/2A4A-N.) 12.085 10.694 13% 10.880 2% 

(1) 
  

Solea solea Common 
sole 

Γλώσσα IIIa. Ενωσιακά 
ύδατα των 
υποδιαιρέσεων 22-32 
(SOL/3A/BCD) 353 560 -37% 353 -37%    
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Solea solea Common 
sole 

Γλώσσα Ενωσιακά ύδατα των 
II και IV (SOL/24-C) 11.850 13.970 -15% 11.850 -15%    

Solea solea Common 
sole 

Γλώσσα VI, ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της Vb, 
διεθνή ύδατα των 
XII, XIV (SOL/56-
14) 57 57 0% 57 0%    

Solea solea Common 
sole 

Γλώσσα VIIa (SOL/07A) 

95 140 -32% 95 -32%    
Solea solea Common 

sole 
Γλώσσα VIIb-c (SOL/7BC) 

42 42 0% 42 0%    
Solea solea Common 

sole 
Γλώσσα VIId (SOL/07D) 

4.838 5.900 -18% 3.251 -45%    
Solea solea Common 

sole 
Γλώσσα VIIe (SOL/07E) 

832 894 -7% 832 -7%    
Solea solea Common 

sole 
Γλώσσα VIIf, g (SOL/7FG) 

1001 1100 -9% 920 -16%    
Solea solea Common 

sole 
Γλώσσα VIIh, j, k 

(SOL/7HJK) 382 402 -5% 322 -20%    
Solea solea Common 

sole 
Γλώσσα VIIIa, b (SOL/8AB) 

3.800 4.100 -7% 3.500 -15%    
Solea spp. Sole Γλώσσα VIIIc, d, e, IX, X. 

Ενωσιακά ύδατα της 
CECAF 34.1.1 
(SOO/8CDE34) 1.072 1.072 0% 1.072 0%    

Sprattus sprattus Sprat and 
associated 
by-catches 

Παπαλίνα και σχετικά 
παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα 

IIIa (SPR/03A) 

21.549 38.480 -44% 21.549 -44% 
(2)  

Sprattus sprattus Sprat and 
associated 
by-catches 

Παπαλίνα και σχετικά 
παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα 

Ενωσιακά ύδατα των 
IIa και IV 
(SPR/2AC4-C) 

122.924 151.500 -19% 122.924 -19%   
 

Sprattus sprattus Sprat Παπαλίνα VIId-e (SPR/7DE) 
5.150 5.150 0% 5.150 0%    

Squalus acanthias Spurdog/ 
dogfish 

Κοκκάλας/Σκυλόψαρο Ενωσιακά ύδατα της 
IΙIa (DGS/03A-C) 

0 0 
Άνευ 

αντικειµένου 0 
Άνευ 

αντικειµένου    
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Squalus acanthias Spurdog/ 
dogfish 

Κοκκάλας/Σκυλόψαρο Ενωσιακά ύδατα των 
IIa και IV 
(DGS/2AC4-C) 0 0 

Άνευ 
αντικειµένου 0 

Άνευ 
αντικειµένου    

Squalus acanthias Spurdog 
dogfish 

Κοκκάλας/Σκυλόψαρο Ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα των I, V, VI, 
VII, VIII, XII & XIV 
(DGS/15X14) 0 0 

Άνευ 
αντικειµένου 0 

Άνευ 
αντικειµένου    

Trachurus spp. Horse 
mackerel 
and 
associated 
by-catches 

Σαφρίδι και σχετικά 
παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα 

Ενωσιακά ύδατα των 
IVb, IVc, VIId 
(JAX/4BC7D). 

27.815 34.400 -19% 27.815 -19%    
Trachurus spp. Horse 

mackerel 
and 
associated 
by-catches 

Σαφρίδι και σχετικά 
παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα 

Ενωσιακά ύδατα 
των IIa, IVa, VI, 
VIIa-c, VIIe-k, 
VIIIa,b,d,e. Vb. 
Ενωσιακά και 
διεθνή ύδατα της 
Vb. ∆ιεθνή ύδατα 
των XII και XIV 
(JAX/2A-14) 116.912 157.989 -26% 93.238 -41%    

Trachurus spp. Horse 
mackerel  

Σαφρίδι VIIIc (JAX/08C) 
18.508 25.011 -26% 15.108 -40%    

Trachurus spp. Horse 
mackerel  

Σαφρίδι IX (JAX/09) 
35.000 30.000 17% 35.000 17%    

Trachurus spp. Horse 
mackerel  

Σαφρίδι X: ενωσιακά 
ύδατα της CECAF 
-Αζόρες 
(JAX/X34PRT) 

Προς 
καθορισµόν     

Προς 
καθορισµόν      

Trachurus spp. Horse 
mackerel  

Σαφρίδι Ενωσιακά ύδατα 
της CECAF - 
νήσοι Μαδέρα 
(JAX/341PRT) 

Προς 
καθορισµόν     

Προς 
καθορισµόν      

Trachurus spp. Horse 
mackerel  

Σαφρίδι Ενωσιακά ύδατα 
της CECAF - 
Κανάριες νήσοι 
(JAX/341SPN) 

Προς 
καθορισµόν     

Προς 
καθορισµόν      

Trisopterus esmarki Norway 
pout 

Σύκο της Νορβηγίας IIIa. Ενωσιακά 
ύδατα των IIa, IV 
(κοινοτικά ύδατα ) 
(NOP/2A3A4) 103.500 167.500 -38% 103.500 -38%   
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Trisopterus esmarki Norway 
pout 

Σύκο της Νορβηγίας Νορβηγικά ύδατα 
της IV (NOP/04-
N) 0 0   0      

  

  

Βιοµηχανικά είδη Νορβηγικά ύδατα 
της IV (I/F/4AB-
N) 0 800 -100% 0 -100% 

(1)  

  

  

Λοιπά είδη Ενωσιακά ύδατα 
της Vb. VI και VII 
(OTH/5B67-C) 

Άνευ 

αντικειµένου 

Άνευ 
αντικειµένου   

Άνευ 
αντικειµένου      

  

  

Λοιπά είδη Νορβηγικά ύδατα 
της IV (OTH/04-
N) 0 6.500   0   

(1)  

  

  

Λοιπά είδη Ενωσιακά ύδατα 
των IΙa, IV και VΙa 
βορείως των 56˚30 
Β (OTH/2A46AN) 

Άνευ 

αντικειµένου 

Άνευ 
αντικειµένου   

Άνευ 
αντικειµένου      

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΒ- ΒΟΡΕΙΟΑΝΑΤΟΛΙΚΟΣ ΑΤΛΑΝΤΙΚΟΣ ΚΑΙ ΓΡΟΙΛΑΝ∆ΙΑ - ΥΠΟΠΕΡΙΟΧΈΣ ICES I, II, V, XII, XIV ΚΑΙ Υ∆ΑΤΑ ΓΡΟΙΛΑΝ∆ΙΑΣ ΤΟΥ NAFO 1     
Chionoecetes spp. Snow crab Κάβουρας της 

Αρκτικής 
Ύδατα Γροιλανδίας 
των NAFO 0 και 1 
(PCR/N01GRN) 200 250 -20% 200 -20%    

Clupea harengus Herring Ρέγγα Ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα των I και II 
(HER/1/2) 27.277 40.297 -32% 27.277 -32%   

 

Gadus morhua Cod Γάδος Νορβηγικά ύδατα 
των I και II 
(COD/1N2AB) 0 19.971 -100% 0 -100% 

(1)  

Gadus morhua Cod Γάδος Ύδατα Γροιλανδίας 
της NAFO 1, Ύδατα 
Γροιλανδίας της XIV 
(COD/N1GL14) 2.200 1.700 29% 2.200 29%   

 

Gadus morhua Cod Γάδος ∆ιεθνή ύδατα των I 
και IIb (COD/1/2B) 

36.908 37.172 -1% 36.908 -1%    
Gadus morhua και 

Melanogrammus 

aeglefinus 

Cod and 
haddock 

Γάδος και εγκλεφίνος Ύδατα νήσων Φερόε 
της Vb (C/H/05B-F) 

0 0   0     
 

Hippoglossus 

hippoglossus 

Atlantic 
halibut 

 Ιππόγλωσσα 
Ατλαντικού 

Ύδατα 
Γροιλανδίας των 
V, XIV 
(HAL/514GRN) 118 125 -6% 118 -6%   
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Hippoglossus 

hippoglossus 

Atlantic 
halibut 

 Ιππόγλωσσα 
Ατλαντικού 

Ύδατα Γροιλανδίας 
της NAFO 1 
(GHL/N1GRN) 118 125 -6% 118 -6%   

 

Macrourus spp. Grenadiers 

Γρεναδιέρος 

Ύδατα Γροιλανδίας 
των V και XIV 
(GRV/514GRN) 65 140 -54% 65 -54%   

 

Macrourus spp. Grenadiers 

Γρεναδιέρος 

Ύδατα Γροιλανδίας 
της NAFO 1 
(GRV/N1GRN) 65 140 -54% 65 -54%   

 

Mallotus villosus Capelin Καπελάνος IIb (CAP/02B) 
0 0   0      

Mallotus villosus Capelin Καπελάνος Ύδατα Γροιλανδίας 
των V, XIV 
(CAP/514GRN) 0 5775 -100% 0 -100%    

Melanogrammus 

aeglefinus 

Haddock Εγκλεφίνος Νορβηγικά ύδατα 
των I, II 
(HAD/1N2AB) 0 1.481 -100% 0 -100% 

(1)  

Micromesistius 

poutassou 

Blue 
whiting 

Προσφυγάκι Ύδατα νήσων Φερόε 
(WHB/2A4AXF) 

0 0   0      
Molva molva και 

Molva dypterigia 

Ling and 
Blue ling 

Ποντικόψαρο και 
µουρούνα διπτερύγιος 

Ύδατα νήσων Φερόε 
της Vb (B/L/05B-F) 

0 0   0      
Pandalus borealis Northern 

prawn  
Γαρίδα της Αρκτικής Ύδατα Γροιλανδίας 

των V και XIV 
(PRA/514GRN) 2.590 4.800 -46% 2.590 -46%    

Pandalus borealis Northern 
prawn  

Γαρίδα της Αρκτικής Ύδατα Γροιλανδίας 
της NAFO 1 
(PRA/N1GRN) 3.400 3.400 0% 3.400 0%    

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος Νορβηγικά ύδατα 
των I, II 
(POK/1N2AB) 0 2.550 -100% 0 -100% 

(1)  

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος ∆ιεθνή ύδατα των I 
και II (POK/1/2INT) 

0 0   0     
 

Pollachius virens Saithe Μαύρος µπακαλιάρος Ύδατα νήσων 
Φερόε της Vb 
(POK/05B-F) 0 0   0      

Reinhardtius 

hippoglossoides 

Greenland 
halibut 

Ιππόγλωσσα 
Γροιλανδίας 

Νορβηγικά ύδατα 
των I και II 
(GHL/1N2AB) 0 50 -100% 0 -100% 

(1)  
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Reinhardtius 

hippoglossoides 

Greenland 
halibut 

Ιππόγλωσσα 
Γροιλανδίας 

∆ιεθνή ύδατα των I 
και II (GHL/12/INT) 

0 0   0      
Reinhardtius 

hippoglossoides 

Greenland 
halibut 

Ιππόγλωσσα 
Γροιλανδίας 

Ύδατα Γροιλανδίας 
της NAFO 1 
(GHL/N1GRN) 1.700 2.075 -18% 1.700 -18%    

Reinhardtius 

hippoglossoides 

Greenland 
halibut 

Ιππόγλωσσα 
Γροιλανδίας 

Ύδατα Γροιλανδίας 
των V και XIV 
(GHL/514GRN) 3.780 3.890 -3% 3.780 -3%    

Sebastes spp. Redfish 
(shallow 
pelagic) 

Κοκκινόψαρο 

Ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα της V, διεθνή 
ύδατα των XII και 
XIV (RED/51214S) 0 0   0      

Sebastes spp. Redfish 
(deep 
pelagic) 

Κοκκινόψαρο 

Ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα της V, διεθνή 
ύδατα των XII και 
XIV (RED/51214D) 3090 4017 -23% 3090 -23%    

Sebastes spp. Redfish 

Κοκκινόψαρο 

Νορβηγικά ύδατα 
των I και II 
(RED/1N2AB) 0 1.500 -100% 0 -100% 

(1)  

Sebastes spp. Redfish 

Κοκκινόψαρο 

∆ιεθνή ύδατα των I 
και II (RED/1/2INT)  

Άνευ 

αντικειµένου 

Άνευ 
αντικειµένου   

Άνευ 
αντικειµένου      

Sebastes spp. Redfish 
(pelagic) 

Κοκκινόψαρο 

Ύδατα Γροιλανδίας 
των NAFO 1F και V, 
XIV (RED/N1F14G) 1920 2200 -13% 1920 -13%    

  Redfish 
(demersal) 

Κοκκινόψαρο 

Ύδατα Γροιλανδίας 
των NAFO 1F και V, 
XIV (RED/N1F14D) 2000 2000 0% 2000 0%    

Sebastes spp. Redfish 
Κοκκινόψαρο 

Ισλανδικά ύδατα της 
Va (RED/05A-IS) 0 0   0      

Sebastes spp. Redfish 
Κοκκινόψαρο 

Ύδατα νήσων Φερόε 
της Vb (RED/05B-F) 0 0   0      
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  Λοιπά είδη   Νορβηγικά ύδατα 
των I, II 
(OTH/1N2AB) 0 350 -100% 0 -100% 

(1)  

  Λοιπά είδη   Ύδατα νήσων Φερόε 
της Vb (OTH/05B-F) 0 0   0      

  Πλατύψαρο   Ύδατα νήσων 
Φερόε της Vb 
(FLX/05B-F) 0 0   0      

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΓ - ΒΟΡΕΙΟ∆ΥΤΙΚΟΣ ΑΤΛΑΝΤΙΚΟΣ - ΠΕΡΙΟΧΗ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ NAFO     
Gadus morhua 

Cod 
Γάδος NAFO 2J3KL 

(COD/N2J3KL) 0 0 0% 0 0%    
Gadus morhua 

Cod 
Γάδος NAFO 3NO 

(COD/N3NO.) 0 0 0% 0 0%    
Gadus morhua 

Cod 
Γάδος NAFO 3M 

(COD/N3M) 8281 8049 3% 8281 3%    
Glyptocephalus 

cynoglossus 

Witch 
flounder Καλκάνι 

NAFO 2J3KL 
(WIT/N2J3KL) 0 0 0% 0 0%    

Glyptocephalus 

cynoglossus 

Witch 
flounder Καλκάνι 

NAFO 3NO 
(WIT/N3NO.) 0 0 0% 0 0%    

Hippoglossoides 

platessoides 
American 
Plaice 

 Καλκάνι Καναδά NAFO 3M 
(PLA/N3M.) 0 0 0% 0 0%    

Hippoglossoides 

platessoides 
American 
Plaice 

Καλκάνι Καναδά NAFO 3LNO 
(PLA/N3LNO.) 0 0 0% 0 0%    

Illex illecebrosus 

Short fin 
squid 

Θράψαλο του Βορρά Υποπεριοχές 
NAFO 3 και 4 
(SQI/N34) 

Άνευ 

αντικειµένου 

Άνευ 
αντικειµένου   

Άνευ 
αντικειµένου      

Limanda ferruginea Yellowtail 
flounder 

Χωµατίδα µε κίτρινη 
ουρά 

NAFO 3LNO 
(YEL/N3LNO) 0 0 0% 0 0%    

Mallotus villosus 

Capelin 
Καπελάνος NAFO 3NO 

(CAP/N3NO.) 0 0 0% 0 0%    
Pandalus borealis Northern 

prawn  
Γαρίδα της Αρκτικής NAFO 3L 

(PRA/N3L) 240 480 -50% 240 -50%    
Pandalus borealis Northern 

prawn 
Γαρίδα της Αρκτικής NAFO 3M 

(PRA/N3M) 
Άνευ 

αντικειµένου 

Άνευ 
αντικειµένου   

Άνευ 
αντικειµένου       

Reinhardtius 

hippoglossoides 

Greenland 
halibut 

Ιππόγλωσσα 
Γροιλανδίας 

NAFO 3LMNO 
(GHL/N3LMNO) 6.709 7.093 -5% 6.709 -5%    
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Rajidae Skate 
Σελάχι 

NAFO 3LNO 
(SKA/N3LNO) 4.408 4.408 0% 4.408 0%    

Sebastes spp. Redfish Κοκκινόψαρο (ρηχών 
υδάτων) 

NAFO 3LN 
(RED/L3LN) 1276 1185 8% 1276 8%    

Sebastes spp. Redfish Κοκκινόψαρο (ρηχών 
υδάτων) 

NAFO 3M 
(RED/N3M) 7.813 7.813 0% 7.813 0%    

Sebastes spp. Redfish Κοκκινόψαρο (ρηχών 
υδάτων) 

NAFO 3O 
(RED/N3O) 7.000 7.000 0% 7.000 0%    

Sebastes spp. Redfish Κοκκινόψαρο (ρηχών 
υδάτων) 

Υποπεριοχή NAFO 
2, διαιρέσεις 1F και 
3K (RED/N1F3K.) 0 0   0      

Urophycis tenuis White hake 
Λευκός µπακαλιάρος 

NAFO 3NO 
(HKW/N3NO) 588 588 0% 588 0%    

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι∆- ΑΚΡΩΣ ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΤΙΚΑ ΕΙ∆Η ΨΑΡΙΩΝ – ΟΛΕΣ ΟΙ ΖΩΝΕΣ     
Thunnus thynnus Bluefin 

tuna 

Τόνος 

Ατλαντικός ωκεανός, 
ανατολικώς του 
γεωγραφικού µήκους 
45° ∆, και Μεσόγειος 
(BFT/AE045W) 7.939 7.939 0% 7.939 0%    

Xiphias gladius Swordfish 

Ξιφίας 

Ατλαντικός ωκεανός, 
βορείως γεωγραφικού 
πλάτους 5° Β 
(SWO/AN05N) 8.347 8.347 0% 8.347 0%    

Xiphias gladius Swordfish 

Ξιφίας 

Ατλαντικός ωκεανός, 
νοτίως γεωγραφικού 
πλάτους 5° Β 
(SWO/AS05N) 5.142 5.180 -1% 5.142 -1%    

Thunnus alalunga Northern 
Albacore 

Τόνος µακρύπτερος Ατλαντικός ωκεανός, 
βορείως γεωγραφικού 
πλάτους 5° Β 
(ALB/AN05N) 26.535 26.939 -2% 26.535 -2%    

Thunnus alalunga Southern 
Albacore 

Τόνος µακρύπτερος 

Ατλαντικός ωκεανός, 
νοτίως γεωγραφικού 
πλάτους 5° Β 
(ALB/AS05N) 1.470 1.540 -5% 1.470 -5%    

Thunnus obesus Bigeye 
tuna Τόνος µεγαλόφθαλµος 

Ατλαντικός ωκεανός 
(BET/ATLANT) 29.467 29.467 0% 29.467 0%    

Makaira nigricans Blue marlin Γαλάζιο µάρλιν Ατλαντικός ωκεανός 
(BUM/ATLANT) 480 480 0% 480 0%    

Tetrapturus alba White 
marlin Λευκό µάρλιν 

Ατλαντικός ωκεανός 
(WHM/ATLANT) 50 50 0% 50 0%    
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΕ- ΑΝΤΑΡΚΤΙΚΗ - ΖΩΝΗ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ CCAMLR     
Champsocephalus 

gunnari 

Mackerel 
icefish 

Παγόψαρο 
Ανταρκτικής 

FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(ANI/F483) 4635 2933 58% 4635 58% 

(3) 
 

Champsocephalus 

gunnari 

Mackerel 
icefish 

Παγόψαρο 
Ανταρκτικής 

FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(ANI/F5852) 1267 679 87% 1267 87% 

(3) 
 

Chaenocephalus 

aceratus 

Blackfin 
icefish 

Παγόψαρο της 
Σκωτίας 

FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(SSI/F483) 2200 2200 0% 2200 0% 

(3) 
 

Channichtyx 

rhinoceratus 

Unicorn 
icefish 

Ρυγχοπαγόψαρο FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(LIC/F5852) 150 150 0% 150 0% 

(3) 
 

Dissostichus 

eleginoides 

Patagonian 
toothfish 

Μπακαλιάρος 
Ανταρκτικής 

FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(TOP/F483) 2400 2600 -8% 2400 -8% 

(3) 
 

Dissostichus 

eleginoides 

Patagonian 
toothfish 

Μπακαλιάρος 
Ανταρκτικής 

FAO 48.4 βόρεια 
Ανταρκτική 
(TOP/F484N) 45 63 -29% 45 -29% 

(3) 
 

Dissostichus 

mawsoni 

Antartic 
Toothfish 

Μπακαλιάρος 
Ανταρκτικής 

FAO 48.4 νότια 
Ανταρκτική 
(TOP/F484S) 24 52 -54% 24 -54% 

(3) 
 

Dissostichus 

eleginoides 

Patagonian 
toothfish 

Μπακαλιάρος 
Ανταρκτικής 

FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(TOP/F5852) 2730 2730 0% 2730 0% 

(3) 
 

Euphausia superba Krill Κριλ FAO 48 (KRI/F48) 

5.610.000 5.610.000 0% 5.610.000 0% 
(3) 

 
Euphausia superba Krill Κριλ FAO 58.4.1 

Ανταρκτική 
(KRI/F5841) 440 000 440 000 0% 440 000 0% 

(3) 
 

Euphausia superba Krill Κριλ FAO 58.4.2 
Ανταρκτική 
(KRI/F5842) 2 645 000 2 645 000 0% 2 645 000 0% 

(3) 
 

Gobionotothen 

gibberifrons 

Humped 
rockcod 

Νοτοθένια FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(NOG/F483) 1470 1470 0% 1470 0% 

(3) 
 



 16 και 17 ∆εκεµβρίου 2013 
 

  

17856/13   28
  EL
 

Lepidonotothen 

squamifrons 

Grey 
rockcod 

Νοτοθένια FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(NOS/F483) 300 300 0% 300 0% 

(3) 
 

Lepidonotothen 

squamifrons  

Grey 
rockcod 

Νοτοθένια FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
NOS/F5852 80 80 0% 80 0% 

(3) 
 

Macrourus spp. Grenadier Γρεναδιέρος FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(GRV/F5852) 360 360 0% 360 0% 

(3) 
 

Macrourus spp. Grenadier Γρεναδιέρος FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(GRV/F483) 120     120   

(3) 
 

Motothenia rossii Marbled 
rockcod 

Νοτοθένια FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(NOR/F483) 300 300 0% 300 0% 

(3) 
 

Paralomis spp. Crab Κάβουρας FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(PAI/F483) 0 0 0% 0 0% 

(3) 
 

Pseudochaenichthys 

georgianus 

South 
Georgia 
icefish 

Παγόψαρο της Νοτίου 
Γεωργίας 

FAO 48.3 
Ανταρκτική 
(SIG/F483) 300 300 0% 300 0% 

(3) 
 

Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(SRX/F5852) 120 120 0% 120 0% 

(3) 
 

Rajidae Skates and 
rays 

Σελάχια FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(SRX/F483) 120     120   

(3) 
 

  Λοιπά είδη Λοιπά είδη FAO 58.5.2 
Ανταρκτική 
(OTH/F5852) 50 50 0% 50 0% 

(3) 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΣΤ - ΝΟΤΙΟΑΝΑΤΟΛΙΚΟΣ ΑΤΛΑΝΤΙΚΟΣ ΩΚΕΑΝΟΣ- ΠΕΡΙΟΧΗ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ SEAFO     

Beryx spp. 

Alfonsinos Μπερυτσίδες SEAFO 
(ALF/SEAFO) 200 200 0% 200 0% 

(4) 
 

Chaceon spp. 

Deep-sea 
Red crab 

Κόκκινος κάβουρας 
βαθέων υδάτων 

SEAFO 
υποδιαίρεση B1 
(GER/F47NAM) 200 200 0% 200 0% 

(4) 
 

Chaceon spp. 

Deep-sea 
Red crab 

Κόκκινος κάβουρας 
βαθέων υδάτων 

SEAFO, εκτός 
υποδιαίρεσης B1 
(GER/F47X) 200 200 0% 200 0% 

(4) 
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Dissostichus 

eleginoides 

Patagonian 
Toothfish 

Μπακαλιάρος 
Ανταρκτικής 

SEAFO 
υποπεριοχή D 
(TOP/F47D) 276 230 20% 276 20% 

(4) 
 

Hoplostethus 

atlanticus 

Orange 
roughy 

Καθρεπτόψαρο 
Ατλαντικού 

SEAFO 
υποδιαίρεση B1 
(ORY/F47NAM) 0 0   0   

(4) 
 

Hoplostethus 

atlanticus 

Orange 
roughy 

Καθρεπτόψαρο 
Ατλαντικού 

SEAFO, εκτός 
υποδιαίρεσης B1 
(ORY/F47X) 50 50   50   

(4) 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΖ- ΤΟΝΟΣ ΝΟΤΙΟΥ ΗΜΙΣΦΑΙΡΙΟΥ – ΟΛΕΣ ΟΙ ΖΩΝΕΣ     
Thunnus maccoyii Southern 

bluefin 
tuna 

Τόνος Παρεµπίπτοντα 
αλιεύµατα σε όλες 
τις περιοχές 
(SBF/F41-81) 10 10 0% 10 0%    

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IH- ΖΩΝΗ ΣΥΜΒΑΣΗΣ WCFPC 
      

Xiphias gladius 

Swordfish Ξιφίας Περιοχή WCPFC 
νοτίως των 20˚ Ν 3.170 3.170 0% 3170 -100%     

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I/Ι - ΠΕΡΙΟΧΗ ΣΥΜΒΑΣΗΣ SPRFMO 

      

Trachurus murphyi 

Jack 
mackerel 

Σαυρίδι της Χιλής Περιοχή σύµβασης 
SPRFMO 
(CJM/SPRFMO) 31046 31.046 0% 31.046 0%     

(1) Αποθέµατα στα νορβηγικά ύδατα: δεν υπάρχουν αλιευτικές δυνατότητες ενόσω εκκρεµούν οι διαβουλεύσεις επί των σχετικών ρυθµίσεων για το 2014. 

(2) Κοινά αποθέµατα µε τη Νορβηγία: προσωρινές αλιευτικές δυνατότητες υπόκεινται σε διµερείς αλιευτικές συµφωνίες µε τη Νορβηγία, εν αναµονή των διαβουλεύσεων επί των 
σχετικών ρυθµίσεων για το 2014.  

(3) Τα σύνολα των επιτρεπόµενων αλιευµάτων (TAC) που ενέκρινε η Επιτροπή µε σκοπό τη διατήρηση της θαλάσσιας χλωρίδας και πανίδας της Ανταρκτικής (CAMLR) δεν 
κατανέµονται στα µέλη της Επιτροπής για τη ∆ιατήρηση της Θαλάσσιας Χλωρίδας και Πανίδας της Ανταρκτικής (CCAMLR) και, εποµένως, δεν έχει προσδιοριστεί το µερίδιο της 
Ένωσης.  

(4) Τα παρόντα TAC δεν έχουν κατανεµηθεί στα µέλη της Οργάνωσης Αλιείας νοτιοανατολικού Ατλαντικού (SEAFO), και, εποµένως, δεν έχει προσδιοριστεί το µερίδιο της 
Ένωσης. 
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Επιπλέον, το Συµβούλιο και η Επιτροπή σηµείωσαν ότι στους κανονισµούς περί αλιευτικών 
δυνατοτήτων περιλαµβάνονται και TAC για ορισµένα αποθέµατα για την κατάσταση των οποίων 
πενιχρά µόνον στοιχεία υπάρχουν και τα οποία είτε είναι µικρής οικονοµικής σηµασίας είτε 
αγρεύονται µόνον ως παρεµπίπτοντα αλιεύµατα είτε εµφανίζουν χαµηλά επίπεδα αξιοποίησης των 
ποσοστώσεων. Στις περιπτώσεις αυτές κρίνεται σκόπιµο να περιορισθούν τα αλιεύµατα για τα 
τέσσερα επόµενα έτη στα επίπεδα TAC που καθορίζονται για το 2014 ή και χαµηλότερα. Εάν η 
αντίληψη για το καθεστώς οποιωνδήποτε από αυτά τα αποθέµατα αλλάξει σηµαντικά κατά τη 
διάρκεια αυτής της περιόδου, αµφότερα τα θεσµικά όργανα συµφώνησαν ότι τα επίπεδα των TAC 
πρέπει να επανεξετασθούν και να αναθεωρηθούν δεόντως.  

Εκτός από τις αλιευτικές δυνατότητες του 2014 για τον Εύξεινο Πόντο, για τις οποίες οι Υπουργοί 
κατέληξαν σε πολιτική συµφωνία σε αυτή τη σύνοδο του Συµβουλίου (βλ. παρακάτω), οι 
αλιευτικές δυνατότητες του 2014 για τη Βαλτική είχαν εγκριθεί από τον Οκτώβριο του 2014.  

Σύµφωνα µε το άρθρο 43 παράγραφος 3 της Συνθήκης, το Συµβούλιο, µετά από πρόταση της 
Επιτροπής, θεσπίζει µέτρα σχετικά µε τον καθορισµό και την κατανοµή των αλιευτικών 
δυνατοτήτων.  

∆εδοµένου ότι οι υφιστάµενες διατάξεις στον τοµέα που καλύπτει η πρόταση εφαρµόζονται έως τις 
31 ∆εκεµβρίου 2013, µε εξαίρεση ορισµένους περιορισµούς της αλιευτικής προσπάθειας που 
εφαρµόζονται έως τις 31 Ιανουαρίου 2014, ο κανονισµός θα ισχύσει από την 1η Ιανουαρίου 2014. 
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Αλιευτικές δυνατότητες στον Εύξεινο Πόντο για το 2014 

Οι Υπουργοί κατέληξαν σε πολιτική συµφωνία για κανονισµό µε τον οποίο καθορίζονται οι 
αλιευτικές δυνατότητες για το 2014 όσον αφορά ορισµένα αλιευτικά αποθέµατα στον Εύξεινο 
Πόντο (16675/13) βάσει συµβιβαστικής πρότασης της Προεδρίας που καταρτίστηκε σε συµφωνία 
µε την Επιτροπή. 

Το Συµβούλιο θα εκδώσει αυτόν τον κανονισµό κατόπιν της οριστικής διατύπωσής του από τους 
γλωσσοµαθείς νοµικούς, µε γραπτή διαδικασία. 

Βασικό στοιχείο της συµβιβαστικής πρότασης της Προεδρίας, την οποία υποστήριξε η Επιτροπή, 
είναι η ανανέωση των συνόλων των επιτρεπόµενων αλιευµάτων (TAC) της ΕΕ στον Εύξεινο Πόντο 
όσον αφορά το καλκάνι και την παπαλίνα.  

Ο ακόλουθος πίνακας καθορίζει τις ενδεικτικές τιµές των TAC στον Εύξεινο Πόντο για το 2014 σε 
σύγκριση µε τις τιµές του 2013 και της πρότασης της Επιτροπής.  

Είδος 

(λατινική 

ονοµασία) 

Είδος 
(αγγλική 

ονοµασία) 

Είδος 
(ελληνική 
ονοµασία) 

Αλιευτική ζώνη ICES 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

TAC 2014 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

TAC 2013 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

σύγκριση 

2014/2013 

Πρόταση 

ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

για το 2014 

σύγκριση 

Συµβ. TAC 

2013./.πρότ. 

Επιτρ. 

2014 

Psetta 

maxima 
Turbot Καλκάνι 

Εύξεινος Πόντος 
(TUR/F3742C) 

86,4 86,4 0% 74 -15% 

Sprattus 

sprattus 
Sprat Παπαλίνα 

Εύξεινος Πόντος 
(SPR/F3742C) 

11.475 11.475 0% 11.475 0% 

Το Συµβούλιο, η Επιτροπή και τα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη συµφώνησαν ότι ενδείκνυται η 
ενίσχυση των µέτρων ελέγχου και παρακολούθησης που θεσπίσθηκαν το 2012 και το 2013, 
(ειδικότερα τα συστήµατα επίβλεψης και τα κριτήρια αναφοράς), προκειµένου να αντιµετωπισθούν 
οι εσφαλµένες αναφορές και η παράνοµη αλιεία καλκανιού στον Εύξεινο Πόντο. Τα 
ενδιαφερόµενα κράτη µέλη και η Επιτροπή διαµόρφωσαν από κοινού τα µέτρα αυτά το 2012 και το 
2013.  

Επίσης, το Συµβούλιο και η Επιτροπή συµφώνησαν ότι η υφιστάµενη περιφερειακή συνεργασία για 
την αλιεία στον Εύξεινο Πόντο πρέπει να ενισχυθεί περαιτέρω προκειµένου να προαχθεί η βιώσιµη 
διαχείριση των αποθεµάτων σε αυτήν την περιοχή, ιδίως στο πλαίσιο της Γενικής Επιτροπής 
Αλιείας για τη Μεσόγειο (ΓΕΑΜ) και ότι κάθε ένα από τα δύο θεσµικά όργανα θα ενεργήσει 
ανάλογα µε τις αρµοδιότητές του, µεταξύ άλλων θεσπίζοντας ενδεχοµένως µέτρα διεθνούς 
διαχείρισης, όπως µακροπρόθεσµα σχέδια διαχείρισης.  

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016675%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16675.el13.pdf
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Σύµφωνα µε το άρθρο 43 παράγραφος 3 της Συνθήκης, το Συµβούλιο, µετά από πρόταση της 
Επιτροπής, θεσπίζει µέτρα σχετικά µε τον καθορισµό και την κατανοµή των αλιευτικών 
δυνατοτήτων στον Εύξεινο Πόντο.  

∆εδοµένου ότι οι υφιστάµενες διατάξεις ισχύουν έως την 31η ∆εκεµβρίου 2013, ο κανονισµός θα 
ισχύσει από την 1η Ιανουαρίου 2014. 
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ΓΕΩΡΓΙΑ 

Μέτρα ενηµέρωσης για τα γεωργικά προϊόντα και προώθησής τους 

Το Συµβούλιο ενηµερώθηκε από την Επιτροπή σχετικά µε την πρότασή της περί κανονισµού για 
ενέργειες ενηµέρωσης σχετικά µε τα γεωργικά προϊόντα και προώθησής τους στην εσωτερική 
αγορά και σε τρίτες χώρες (16591/13).  

Τα κράτη µέλη επικρότησαν σε γενικές γραµµές την πρόταση και κατέγραψαν την φιλοδοξία της 
για καλύτερη αξιοποίηση της βιοµηχανίας γεωργικών ειδών διατροφής της ΕΕ. Εντούτοις, πολλά εξ 
αυτών εξέφρασαν προβληµατισµό για την απάλειψη της δυνατότητας να παρέχεται εθνική στήριξη 
συγχρηµατοδότησης των µέτρων προώθησης· επεσήµαναν επίσης την ανάγκη στενότερης 
συµµετοχής των κρατών µελών σε όλη τη διαδικασία της προώθησης ήδη από την επιλογή των 
µέτρων. Ορισµένες χώρες επιθυµούν να διευρυνθεί ο κατάλογος των προϊόντων που καλύπτονται 
από τα µέτρα, και άλλες επέµειναν στην ανάγκη να διενεργείται εκ του σύνεγγυς έλεγχος της 
χρήσης του προϋπολογισµού των µέτρων προώθησης, λαµβάνοντας υπόψη την αύξηση που 
προβλέπεται στην πρόταση.  

H παραγωγή και η εµπορία γεωργικών προϊόντων και ειδών διατροφής αποτελούν µεγάλο 
πλεονέκτηµα της ΕΕ. Εν προκειµένω έχει ουσιαστική σηµασία η γεωργία και η βιοµηχανία 
γεωργικών προϊόντων διατροφής της ΕΕ να διατηρήσουν και να αυξήσουν την ανταγωνιστικότητα 
και τα µερίδια αγοράς τους τόσο στην εσωτερική όσο και στην εξαγωγική αγορά. Ωστόσο, η 
ευρωπαϊκή γεωργία προσκρούει σήµερα σε πολύ πιο ανταγωνιστικές συνθήκες, κυρίως λόγω της 
παγκοσµιοποίησης των αγορών και η τάση αυτή προβλέπεται να διατηρηθεί κατά τα προσεχή έτη.  

Ωστόσο, στην εσωτερική αγορά τα λογότυπα επί προϊόντων τα οποία φέρουν λογότυπο 
συστήµατος ποιότητας της ΕΕ, όπως η προστατευόµενη ονοµασία προέλευσης (ΠΟΠ) ή η 
προστατευόµενη γεωγραφική ένδειξη (ΠΓΕ), γενικά δεν αναγνωρίζονται. Το ίδιο ισχύει από 
πλευράς εξαγωγών, όπου η επενδυτική προσπάθεια για την εµπορία και την πώληση σε µακρινές 
αγορές αποτελεί πρόκληση για έναν κλάδο που απαρτίζεται κυρίως από ΜΜΕ.  

Οι συνθήκες αυτές επιβάλλουν µια ανανεωµένη πολιτική προώθησης, η οποία να αντλεί διδάγµατα 
από τα προγράµµατα προώθησης που έχουν εφαρµοστεί µέχρι σήµερα και να αποτελεί ένα ακόµη 
βήµα προς τον εκσυγχρονισµό της κοινής γεωργικής πολιτικής (ΚΓΠ).  

http://register.consilium.europa.eu/pdf/el/13/st16/st16591.el13.pdf
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Την στρατηγική για τον προσδιορισµό των προτεραιοτήτων σχετικά µε τις αγορές και τα προϊόντα 
ή τα µηνύµατα προς προβολήν θα ακολουθήσει η λήψη µέτρων. Καθώς η µεταρρύθµιση της ΚΓΠ 
προτρέπει τους γεωργούς να οργανωθούν, είναι σκόπιµο να επεκταθεί το καθεστώς σε νέους 
δικαιούχους, όπως οι οργανώσεις παραγωγών. Είναι σκόπιµο να προβλεφθεί, υπό αυστηρούς 
όρους, η δυνατότητα αναφοράς στην καταγωγή των προϊόντων ή σε εµπορικές επωνυµίες για την 
επεξήγηση του κεντρικού µηνύµατος γενικού χαρακτήρα, το οποίο προβάλλει τα εγγενή 

χαρακτηριστικά των ευρωπαϊκών γεωργικών προϊόντων. Τα προγράµµατα που υποβάλλουν 

οικονοµικοί παράγοντες διαφόρων κρατών µελών προκειµένου να προαγάγουν την ποικιλία των 
ευρωπαϊκών γεωργικών προϊόντων, θα ενθαρρυνθούν στο πλαίσιο της µεταρρύθµισης της 
πολιτικής για την προώθηση. Η πρόταση προβλέπει την ανάπτυξη νέων υπηρεσιών τεχνικής 

υποστήριξης των ενδιαφεροµένων, ευνοώντας την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά µε τις 
ενέργειες ενηµέρωσης και προώθησης ή ορθών πρακτικών και καθιστώντας δυνατή την εξέλιξη της 
εµπειρογνωµοσύνης των ενδιαφεροµένων. Επιπλέον σκοπός της πρότασης είναι να απλουστευθεί 

η διαχείριση της πολιτικής της ενηµέρωσης και προώθησης. Η διαχείριση των πολυκρατικών 

προγραµµάτων θα διευκολυνθεί την κατάρτιση και εφαρµογή τους.  

Σε σύγκριση µε την παρούσα κατάσταση, η πρόταση εισηγείται σταδιακή αλλά σηµαντική αύξηση 
των κονδυλίων του προϋπολογισµού που διατίθενται για ενέργειες ενηµέρωσης σχετικά µε τα 
γεωργικά προϊόντα και προώθησής τους (από 61,5 εκατ. ευρώ στον προϋπολογισµό του 2013 σε 
200 εκατ. ευρώ το 2020).  



 16 και 17 ∆εκεµβρίου 2013
 

  

17856/13   35
  EL
 

∆ιάφορα 

– Ευρωπαϊκό Ταµείο Θάλασσας και Αλιείας (ΕΤΘΑ) 

Η Προεδρία ενηµέρωσε το Συµβούλιο όσον αφορά την πορεία των διεξαγόµενων 
διαπραγµατεύσεων µεταξύ του Συµβουλίου και του Κοινοβουλίου σχετικά µε το Ευρωπαϊκό 
Ταµείο Θάλασσας και Αλιείας (ΕΤΘΑ).  

Η Προεδρία εξήγησε ότι προσδοκά πολιτική συµφωνία µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο κατά την 
προσεχή συνεδρίαση του τριµερούς διαλόγου στις 19 ∆εκεµβρίου. Αυτό θα διευκολύνει την έναρξη 
ισχύος του ΕΤΘΑ το συντοµότερο δυνατόν. Η γενική προσέγγιση στην οποία κατέληξε το 
Συµβούλιο τον Ιούλιο του 2013 (15458/1/12) χρησιµοποιήθηκε ως εντολή από την Προεδρία για 
διαπραγµάτευση µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. Πολλά κράτη µέλη εξέφρασαν υποστήριξη προς 
την φιλοδοξία της Προεδρίας.  

Η πρόταση κανονισµού για το Ευρωπαϊκό Ταµείο Θάλασσας και Αλιείας (ΕΤΘΑ) αποτελεί µέρος 
της µεταρρύθµισης της ΚΑλΠ, µαζί µε τον κανονισµό για τις βασικές διατάξεις της ΚΑλΠ και τον 
κανονισµό για την οργάνωση των αγορών. Τα δύο τελευταία κείµενα εγκρίθηκαν από το 
Συµβούλιο τον περασµένο Οκτώβριο µετά από ταχεία συµφωνία σε δεύτερη ανάγνωση µε το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο.  

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ψήφισε την δική του θέση τον Οκτώβριο. Η Προεδρία συµµετέχει από 
τις αρχές Νοεµβρίου σε άτυπους τριµερείς τεχνικούς και πολιτικούς διαλόγους µε το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο µε σκοπό την εξεύρεση πολιτικής συµφωνίας σχετικά µε την πρόταση πριν από το 
τέλος του έτους.  

– Ανώτατα όρια εκποµπών για ορισµένους ατµοσφαιρικούς ρύπους 

Κατόπιν αιτήµατος της γερµανικής αντιπροσωπίας µε την υποστήριξη της ∆ανίας και του 
Λουξεµβούργου, οι υπουργοί ενηµερώθηκαν από την Επιτροπή σχετικά µε την τροποποίηση της 
οδηγίας 2001/81/ΕΚ σχετικά µε εθνικά ανώτατα όρια εκποµπών για ορισµένους ατµοσφαιρικούς 
ρύπους («οδηγία NEC») (17477/13).  

∆ιάφορα κράτη µέλη υποστήριξαν την Γερµανία στο αίτηµα που υπέβαλε στην Επιτροπή να είναι 
προσεκτική στην προσέγγισή της όταν, σε σύντοµα χρονικό διάστηµα, θα προτείνει αναθεώρηση 
της οδηγίας NEC σχετικά µε τα ανώτατα όρια εκποµπών. Επεσήµαναν ότι για την γεωργία της ΕΕ, 
οι υποχρεώσεις µείωσης των εκποµπών ενδέχεται να έχουν σηµαντικές επιπτώσεις, ειδικότερα 
όσον αφορά την αµµωνία, καθώς ο γεωργικός τοµέας αντιπροσωπεύει άνω του 90% των εκποµπών 
αυτών (ιδίως ο κτηνοτροφικός τοµέας).  

http://register.consilium.europa.eu/pdf/el/12/st15/st15458-re01.el12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017477%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17477.el13.pdf
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– ∆ηµόσια διαβούλευση για τις βιολογικές καλλιέργειες 

Το Συµβούλιο ενηµερώθηκε σχετικά µε τα κυριότερα αποτελέσµατα της δηµόσιας διαβούλευσης 
για τις βιολογικές καλλιέργειες που διεξήγαγε η Επιτροπή από τις 15 Ιανουαρίου έως τις 10 
Απριλίου 2013 (17375/13).  

Τα κράτη µέλη δέχθηκαν µεν ευµενώς τα αποτελέσµατα της δηµόσιας διαβούλευσης για τις 
βιολογικές καλλιέργειες, δείγµα του τεράστιου ενδιαφέροντος των πολιτών, αλλά προέτρεψαν την 
Επιτροπή να είναι προσεκτική µε την αναθεώρηση του νοµικού πλαισίου στο θέµα αυτό, η οποία 
ανακοινώθηκε για τον Μάρτιο του 2014 βάσει της διαβούλευσης. Κρίνουν δε ότι το ισχύον νοµικό 
πλαίσιο για τις βιολογικές καλλιέργειες είναι µάλλον πρόσφατο και ότι η οποιαδήποτε αναθεώρηση 
δεν θα πρέπει να δηµιουργήσει κενό σε σχέση µε τις ισχύουσες διατάξεις. 

Η γνώµη του κοινού και των ενδιαφεροµένων ζητήθηκε µέσω διαδικτυακού ερωτηµατολογίου το 
οποίο δέχθηκε περί τις 45.000 απαντήσεις. Η έκθεση για την δηµόσια διαβούλευση επισηµαίνει ότι 
οι καταναλωτές εµπιστεύονται τα βιολογικά προϊόντα (71%), ότι τα αγοράζουν κυρίως λόγω 
ενδιαφέροντος για το περιβάλλον (83%) και επειδή είναι ελεύθερα από ΓΤΟ και κατάλοιπα 
φυτοφαρµάκων (81%). Η συντριπτική πλειοψηφία (78%) δήλωσε επίσης ότι είναι πρόθυµη να 
πληρώσει και ακριβότερα τα βιολογικά προϊόντα. Η έκθεση έδειξε, επίσης, την εντονότατη 
βούληση για εναρµονισµένους κανόνες σε επίπεδο ΕΕ. Επιπλέον, περισσότεροι από τους µισούς 
ερωτηθέντες εκφράσθηκαν µε επιµονή υπέρ της θέσπισης καλύτερου Ευρωπαϊκού συστήµατος 
ελέγχου των βιολογικών προϊόντων. 

– ∆ιάσκεψη για τον γαλακτοκοµικό τοµέα 

Η Επιτροπή παρουσίασε τα κυριότερα αποτελέσµατα της ∆ιάσκεψης µε θέµα «Ο γαλακτοκοµικός 
τοµέας της ΕΕ: ανάπτυξη πέραν του 2015», η οποία πραγµατοποιήθηκε στις Βρυξέλλες στις 24 
Σεπτεµβρίου 2013 (17713/13) 

Η ∆ιάσκεψη διερεύνησε τις µελλοντικές τάσεις στον γαλακτοκοµικό τοµέα της ΕΕ πέραν του 2015 
στο πλαίσιο της κατάργησης του συστήµατος ποσοστώσεων γάλακτος το 2015. Προκειµένου να 
προετοιµασθεί ο τοµέας για το νέο λειτουργικό περιβάλλον, αναπτύχθηκαν διάφορα νέα µέσα στο 
πλαίσιο της δέσµης για τα γαλακτοκοµικά προϊόντα που τέθηκε σε ισχύ πέρυσι. 

Σε ερώτηση της Επιτροπής αν θα πρέπει να εξετασθεί στο µέλλον το ενδεχόµενο περαιτέρω µέτρων 
για να βοηθήσουν τον γαλακτοκοµικό τοµέα να αντιµετωπίσει τις τρέχουσες προκλήσεις, ορισµένα 
κράτη µέλη έκριναν ότι οι διατάξεις του «δικτύου ασφαλείας» που προβλέπονται στην 
µεταρρύθµιση της ΚΓΠ θα πρέπει να συµπληρωθούν µε µέτρα ειδικότερου προσανατολισµού προς 
αντιµετώπιση της κινητικότητας της αγοράς και την παροχή βοήθειας ιδίως στις 
γαλακτοπαραγωγικές περιοχές. Αντιθέτως, κάποια άλλα ευάριθµα κράτη µέλη έκριναν επαρκή τα 
ισχύοντα µέτρα ή/και απέρριψαν συγκεκριµένα κάθε ενδεχόµενο µέτρο ελέγχου επί της παραγωγής. 
Πολλά κράτη µέλη, ιδίως όσα υπερβαίνουν τις ποσοστώσεις τους για το γάλα, άδραξαν την 
ευκαιρία για να υπενθυµίσουν την τρέχουσα ευνοϊκή κατάσταση της αγοράς και να επιµείνουν για 
την ανάγκη να υπάρχουν µέτρα ώστε να εξασφαλισθεί πραγµατική «οµαλή προσγείωση» σε όλα τα 
κράτη µέλη.  

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=EN&t=PDF&gc=true&sc=false&f=ST%2017375%202013%20INIT
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017713%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17713.el13.pdf
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Η Επιτροπή επιβεβαίωσε την σύσταση παρατηρητηρίου της αγοράς γάλακτος, το οποίο θα 
επιτρέψει την στενή παρακολούθηση του τοµέα. Επιπλέον, η Επιτροπή θα εκπονήσει έκθεση έως 
τις 30 Ιουνίου 2014 σχετικά µε την εξέλιξη της κατάστασης της αγοράς στον γαλακτοκοµικό τοµέα 
όπως προβλέπεται από τον κανονισµό της δέσµης για τα γαλακτοκοµικά προϊόντα. Αυτό θα 
βοηθήσει να εκτιµηθεί κατά πόσον θα χρειασθούν πρόσθετες δράσεις στον τοµέα αυτόν.  

– Τοπική γεωργία 

Οι υπουργοί έλαβαν υπόψη τους την έκθεση που παρουσίασε η Επιτροπή για την θέσπιση ενός 
νέου συστήµατος επισήµανσης τοπικής γεωργίας και απευθείας πωλήσεων που θα βοηθήσει τους 
παραγωγούς να εµπορεύονται τα προϊόντα τους σε τοπικό επίπεδο (17572/13).  

Η έκθεση περιέχεται στον κανονισµό 1151/2012 για τα συστήµατα ποιότητας των γεωργικών 
προϊόντων και τροφίµων. Στο έγγραφο αυτό, η Επιτροπή έχει παρουσιάσει πραγµατικά στοιχεία για 
τη διευκόλυνση της συζήτησης σχετικά µε το κατά πόσον θα πρέπει να δηµιουργηθεί µια νέα 
επισήµανση ΕΕ καθώς και σχετικά µε τα ευρύτερα ζητήµατα της τοπικής γεωργίας και των 
απευθείας πωλήσεων. 

Σύµφωνα µε την έκθεση, η τοπική γεωργία και οι απευθείας πωλήσεις αποτελούν πραγµατικότητα 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση και θα εξακολουθήσουν να αποτελούν µέρος της ευρωπαϊκής γεωργίας. 
Από την έκθεση προκύπτουν τα ακόλουθα: 

– Υπάρχει ζήτηση για γνήσια προϊόντα γεωργικής εκµετάλλευσης που πωλούνται στις 
βραχείες αλυσίδες εφοδιασµού τροφίµων, καθώς και ανάγκη αναγνώρισής τους. 

– Υπάρχουν µεγάλες διαφορές µεταξύ των κρατών µελών όσον αφορά την ανάπτυξη των 
απευθείας πωλήσεων. 

– Η ανάπτυξη των βραχειών αλυσίδων εφοδιασµού αντιµετωπίζει πολλά εµπόδια τα οποία 
θα πρέπει να υπερνικήσει µε µέσα διαθέσιµα σε ενωσιακό και εθνικό επίπεδο διαφορετικά 
από το σύστηµα επισήµανσης.  

– Ενδεχόµενη νέα ετικέτα θα πρέπει να είναι απλή και ανεπαχθής για τους παραγωγούς, ενώ 
παράλληλα θα πρέπει να είναι ελέγξιµη και να διασφαλίζει επαρκή αξιοπιστία για τους 
καταναλωτές και να αποτρέπει κάθε σύγχυση.  

– Μια νέα επισήµανση θα µπορούσε να προσδώσει προστιθέµενη αξία στα προϊόντα που 
προέρχονται από την τοπική γεωργία αν εφαρµοστεί πέραν των απευθείας πωλήσεων και 
εάν τα κράτη µέλη µεριµνήσουν ώστε να την ενσωµατώσουν σε άλλα µέτρα ή να την 
συνδέσουν µε αυτά. 
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– Αγορά του ρυζιού 

Η ιταλική αντιπροσωπία, µε την υποστήριξη της Βουλγαρίας, της Ελλάδος, της Ισπανίας, της 
Γαλλίας, της Ουγγαρίας, της Πορτογαλίας και της Ρουµανίας υπογράµµισε την δύσκολη 
κατάσταση που αντιµετωπίζει ο τοµέας του ρυζιού της ΕΕ λόγω της σταδιακής αύξησης των 
εισαγωγών λευκασµένου ρυζιού στην ΕΕ (17559/13).  

Η Ιταλία επισήµανε ότι σε ορισµένες περιοχές της ΕΕ, όπου η ρυζοκαλλιέργεια αντιπροσωπεύει 
την σηµαντικότερη γεωργική δραστηριότητα, οι γαίες όπου καλλιεργείται ρύζι διαρκώς µειώνονται 
λόγω µείωσης της οικονοµικής αποδοτικότητας. Σύµφωνα µε την Ιταλία, αυτή η κατάσταση 
επιδεινώνεται από την σταθερή αύξηση των εισαγωγών λευκασµένου ρυζιού στην ΕΕ από λιγότερο 
ανεπτυγµένες χώρες (ΛΑΧ) και από άλλες χώρες µε τις οποίες η ΕΕ έχει διµερείς συµφωνίες.  

Ενώ λαµβάνει υπόψη τις ανησυχίες αυτές, η Επιτροπή ανέφερε ότι έχει επίγνωση της ανάγκης να 
τηρηθεί η ορθή ισορροπία µεταξύ του εισαγόµενου ρυζιού και του ρυζιού που παράγεται στην ΕΕ. 
Παρακολουθεί δε στενά την κατάσταση της αγοράς και, εφόσον αποδειχθεί ότι υπάρχει κίνδυνος 
στρέβλωσης της αγοράς, θα είναι έτοιµη να δράσει ώστε να αποφευχθεί οποιαδήποτε µεγάλη 
κρίση. 

– Σύστηµα επισήµανσης διατροφής «φωτεινοί σηµατοδότες» 

Η ιταλική αντιπροσωπία, µε την υποστήριξη της Κροατίας, εξέφρασε ανησυχία για τις πιθανές 
επιπτώσεις της σύστασης του υπουργείου υγείας του ΗΒ υπέρ συστήµατος επισήµανσης διατροφής 
«φωτεινοί σηµατοδότες» (16575/13).  

Η Ιταλία υποστηρίχθηκε από πολυάριθµες αντιπροσωπίες ανήσυχες για τις ενδεχόµενες συνέπειες 
αυτού του συστήµατος επισήµανσης στην ελεύθερη κυκλοφορία των εµπορευµάτων. Το σύστηµα 
είναι δυνατόν να παραπλανήσει τον καταναλωτή, παρέχοντας εσφαλµένη πληροφόρηση όσον 
αφορά την υγεία και να επηρεάσει, ειδικότερα, την κυκλοφορία των παραδοσιακών τοπικών 
προϊόντων διατροφής που γίνονται θύµατα στιγµατισµού από το σύστηµα βάσει χρωµάτων.  

Η Επιτροπή υπενθύµισε ότι το σύστηµα που ανέπτυξε το Ηνωµένο Βασίλειο είναι προαιρετικό 
σύστηµα καθιστάµενο δυνατό από την νοµοθεσία σχετικά µε την επισήµανση η οποία αναπτύσσει 
επίσης διατάξεις αναγκαστικού δικαίου. Προτείνει επισήµανση των τροφικών ιδιοτήτων στο 
εµπρόσθιο µέρος της συσκευασίας των προϊόντων διατροφής. Το σύστηµα αυτό συνδυάζει κώδικα 
κόκκινου, φαιοκίτρινου και πράσινου χρώµατος και πληροφορίες τροφικών ιδιοτήτων προκειµένου 
να επισηµαίνει πληροφορίες σχετικά µε την ενέργεια και ορισµένα θρεπτικά συστατικά – λίπη, 
κεκορεσµένα λιπαρά οξέα, σάκχαρα και άλας – που ενδέχεται να έχουν αποδειχθεί βλαπτικά για 
την υγεία του ανθρώπου εφόσον καταναλωθούν σε µεγάλες ποσότητες. Ωστόσο, η Επιτροπή είναι 
έτοιµη να εκπονήσει έκθεση εν ευθέτω χρόνω σχετικά µε όλα τα συστήµατα επισήµανσης που 
έχουν θεσπίσει τα κράτη µέλη στο πλαίσιο της ισχύουσας νοµοθεσίας.  

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017559%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17559.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016575%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16575.el13.pdf
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– ∆έσµη µέτρων για την υγεία των ζώων, την υγεία των φυτών και τον έλεγχο 

Η Προεδρία παρουσίασε στο Συµβούλιο την έκθεση προόδου της σχετικά µε την δέσµη µέτρων για 
την υγεία των ζώων και των φυτών, τους σπόρους, τους ελέγχους και τις δαπάνες.  

∆ιάφορα κράτη µέλη εξέφρασαν προβληµατισµό σχετικά µε συγκεκριµένες πτυχές όλης αυτής της 
δέσµης. Εντούτοις, η Προεδρία και η Επιτροπή κρίνουν ότι είναι δυνατόν να επιτευχθεί την 
επόµενη εβδοµάδα πολιτική συµφωνία µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για το θέµα των δαπανών. Η 
εισερχόµενη Ελληνική Προεδρία θα συνεχίσει τις εργασίες σχετικά µε τα άλλα θέµατα της δέσµης.  

Η συγκεκριµένη δέσµη µέτρων έχει σκοπό να ενισχύσει την εφαρµογή των προτύπων υγείας και 
ασφαλείας σε ολόκληρη την αγροδιατροφική αλυσίδα. Η δέσµη περιλαµβάνει προτάσεις 
κανονισµών:  

– για την επανεξέταση του κανονιστικού πλαισίου σχετικά µε την υγεία των φυτών,  

– για την εξασφάλιση της υγείας, της ταυτότητας και της ποιότητας του φυτικού 

αναπαραγωγικού υλικού,  

– για την απλούστευση της νοµοθεσίας που ρυθµίζει ό,τι αφορά την υγεία των ζώων,  

– για την επανεξέταση και την αποσαφήνιση των κανόνων για τους επισήµους 

ελέγχους καθ’ όλη την τροφική αλυσίδα,  

– για την διαχείριση των δαπανών µέσω ενός κοινού χρηµατοδοτικού πλαισίου για 

τα τρόφιµα και τις ζωοτροφές το οποίο θα εκσυγχρονίζει τις ισχύουσες 
δηµοσιονοµικές διατάξεις.  

Οι εργασίες σχετικά µε αυτήν την δέσµη άρχισαν στο Συµβούλιο τον περασµένο Ιούνιο.  
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– Πρόσβαση στην αγορά της Ρωσίας 

Η Προεδρία ενηµέρωσε το Συµβούλιο για την απαγόρευση που αποφάσισε η Ρωσική Οµοσπονδία 
όσον αφορά τις ενωσιακές εξαγωγές πατατόσπορου και πατάτας κατανάλωσης, φυτών προς 
φύτευση για οπωροφόρα και καλλωπιστικά φυτά και ορισµένο δασικό καλλωπιστικό υλικό.  

Η Επιτροπή συνεργάσθηκε στενά µε τις ρωσικές αρχές προς άρση της απαγόρευσης και εξέφρασε 
συγκρατηµένη αισιοδοξία για την ταχεία εξεύρεση λύσεως.  

Στις 6 Φεβρουαρίου 2013, οι ρωσικές αρχές γνωστοποίησαν στον Παγκόσµιο Οργανισµό Εµπορίου 
(ΠΟΕ) την προσωρινή απαγόρευση εξαγωγών φυτών και φυτικών προϊόντων από την ΕΕ στη 
ρωσική αγορά. ∆ιαδικασία επίλυσης διαφορών στο πλαίσιο της «Επιτροπής Μέτρων Υγειονοµικής 
και Φυτοϋγειονοµικής Προστασίας-ΠΟΕ» ενδέχεται να κινηθεί σε περίπτωση αποτυχίας 
συµφωνίας σε τεχνικό επίπεδο. 

Κατά την σύνοδο του στις 19 Μαρτίου 2013, το Συµβούλιο εξέτασε το ζήτηµα υπό το πρίσµα 
σηµειώµατος που υπέβαλε η αντιπροσωπία των Κάτω Χωρών (7490/13). 
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ΑΛΛΑ ΕΓΚΡΙΘΕΝΤΑ ΣΗΜΕΙΑ 

ΑΛΙΕΙΑ 

Συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ της ΕΕ και των Σεϋχελλών - Νέο πρωτόκολλο  

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για την υπογραφή, εξ ονόµατος της ΕΕ, και την προσωρινή 
εφαρµογή του πρωτοκόλλου σχετικά µε τον καθορισµό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της 
χρηµατικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ της ΕΕ 
και της ∆ηµοκρατίας των Σεϋχελλών (16647/13, 16648/13). 

Η συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ ΕΕ και Σεϋχελλών συνήφθη το 2006. Πρωταρχικός 
στόχος του πρωτοκόλλου της εν λόγω συµφωνίας είναι ο καθορισµός των αλιευτικών δυνατοτήτων 
που θα παρέχονται στα σκάφη της ΕΕ καθώς και της χρηµατικής αντιπαροχής που οφείλεται 
χωριστά για τα δικαιώµατα πρόσβασης και για την τοµεακή στήριξη. Αποτέλεσµα των 
διαπραγµατεύσεων ήταν η µονογράφηση νέου πρωτοκόλλου στις 10 Μαΐου 2013. Το νέο 
πρωτόκολλο καλύπτει περίοδο 6 ετών από την ηµεροµηνία της προσωρινής εφαρµογής του. 
Προκειµένου να µπορούν τα σκάφη της ΕΕ να ασκήσουν αλιευτικές δραστηριότητες, δεδοµένου 
ότι το ισχύον πρωτόκολλο λήγει στις 17 Ιανουαρίου 2014, το νέο πρέπει να εφαρµοσθεί 
προσωρινώς από τις 18 Ιανουαρίου 2014, εν αναµονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών για την 
επίσηµη σύναψή του. 

Πέραν της υπογραφής και της προσωρινής εφαρµογής του νέου αυτού πρωτοκόλλου, το Συµβούλιο 
εξέδωσε επίσης κανονισµό για την κατανοµή των αλιευτικών δυνατοτήτων µεταξύ των κρατών 
µελών (16650/13). Το Συµβούλιο ζήτησε επίσης τη συγκατάθεση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
για τη σύναψη του πρωτοκόλλου. 

Συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ της ΕΕ και των Κοµορών - Νέο πρωτόκολλο  

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για την υπογραφή, εξ ονόµατος της ΕΕ, και την προσωρινή 
εφαρµογή του πρωτοκόλλου µεταξύ της ΕΕ και της Ένωσης των Κοµορών σχετικά µε τον 
καθορισµό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηµατικής αντιπαροχής που προβλέπονται στην 
ισχύουσα συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ των δύο µερών (16126/13, 16127/13). 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016647%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16647.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016648%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16648.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016650%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16650.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016126%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16126.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016127%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16127.el13.pdf
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Η συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ ΕΕ και Κοµορών συνήφθη το 2006. Πρωταρχικός στόχος του 
πρωτοκόλλου της εν λόγω συµφωνίας είναι ο καθορισµός των αλιευτικών δυνατοτήτων που θα παρέχονται 
στα σκάφη της ΕΕ καθώς και της χρηµατικής αντιπαροχής που οφείλεται χωριστά για τα δικαιώµατα 
πρόσβασης και για την τοµεακή στήριξη. Αποτέλεσµα των διαπραγµατεύσεων ήταν η µονογράφηση νέου 
πρωτοκόλλου στις 5 Ιουλίου 2013. Το νέο πρωτόκολλο καλύπτει περίοδο 3 ετών από την ηµεροµηνία της 
προσωρινής εφαρµογής του. Προκειµένου να µπορούν τα σκάφη της ΕΕ να ασκήσουν αλιευτικές 
δραστηριότητες, δεδοµένου ότι το ισχύον πρωτόκολλο λήγει στις 30 ∆εκεµβρίου 2013, το νέο πρέπει να 
εφαρµοσθεί προσωρινώς από την 1η Ιανουαρίου 2014, εν αναµονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών για 
την επίσηµη σύναψή του. 

Πέραν της υπογραφής και της προσωρινής εφαρµογής του νέου αυτού πρωτοκόλλου, το Συµβούλιο εξέδωσε 
επίσης κανονισµό για την κατανοµή των αλιευτικών δυνατοτήτων µεταξύ των κρατών µελών (16129/13). Το 
Συµβούλιο ζήτησε επίσης τη συγκατάθεση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου για τη σύναψη του πρωτοκόλλου.  

Σύµπραξη µεταξύ της ΕΕ και της Σενεγάλης - ∆ιαπραγµατεύσεις για νέο πρωτόκολλο της συµφωνίας 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση µε την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να αρχίσει διαπραγµατεύσεις εξ 
ονόµατος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την σύναψη νέας συµφωνίας αλιευτικής σύµπραξης και 
πρωτοκόλλου µε την ∆ηµοκρατία της Σενεγάλης.  

Η συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης και το πρωτόκολλο µεταξύ της ΕE και της Σενεγάλης οφείλουν να 
συνάδουν µε τα συµπεράσµατα του Συµβουλίου της 19ης Μαρτίου 2012 σχετικά µε την ανακοίνωση της 
Επιτροπής της 13ης Ιουλίου 2011 για την εξωτερική διάσταση της Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής.  

Σύµπραξη µεταξύ της ΕΕ και της Μαδαγασκάρης - ∆ιαπραγµατεύσεις για νέο πρωτόκολλο της 

συµφωνίας 

Το Συµβούλιο ενέκρινε τροποποίηση του κανονισµού 1258/2012 σχετικά µε την κατανοµή των αλιευτικών 
δυνατοτήτων βάσει του πρωτοκόλλου που συµφωνήθηκε µεταξύ της ΕΕ και της ∆ηµοκρατίας της 
Μαδαγασκάρης και καθορίζει τις αλιευτικές δυνατότητες και τη χρηµατική αντιπαροχή που προβλέπονται 
στην ισχύουσα συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ των δύο µερών (15853/13) 

Τον Σεπτέµβριο του 2012, η Μικτή Επιτροπή που προβλέπεται στην συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης, 
εξέτασε το ζήτηµα των αλιευόµενων καρχαριών σε συνδυασµό µε είδη αλιείας που αποτελούν αντικείµενο 
διαχείρισης της Επιτροπής διαχείρισης της αλιείας τόνου του Ινδικού Ωκεανού (IOTC). Συµπέρανε, µε βάση 
το ιστορικό των αλιευµάτων για την περίοδο 2007-2011 όσον αφορά τα παραγαδιάρικα επιφανείας που 
επιτρέπεται να αλιεύουν στο πλαίσιο του προηγούµενου πρωτοκόλλου της συµφωνίας αλιευτικής 
σύµπραξης ότι θα ήταν σκόπιµο ότι να περιοριστούν τα αλιεύµατα καρχαριών των εν λόγω σκαφών σε 
µέγιστη ποσότητα 200 τόνων ετησίως από την 1η Ιανουαρίου 2014 έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2014, 
διατηρώντας έτσι στα ίδια επίπεδα την αλιευτική πίεση στα αποθέµατα καρχαριών και ακολουθώντας ως 
προς τούτο τη σύσταση της επιστηµονικής επιτροπής της IOTC. Η τροποποίηση του κανονισµού 1258/2012 
προβλέπει µείωση των αλιευµάτων καρχαρία και της κατανοµής µεταξύ των κρατών µελών για την περίοδο 
εφαρµογής του νέου πρωτοκόλλου.  

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016129%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16129.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015853%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15853.el13.pdf
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Συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ ΕΕ και Μαρόκου - Σύναψη νέου πρωτοκόλλου  

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για την σύναψη, εξ ονόµατος της ΕΕ, του πρωτοκόλλου µεταξύ 
της ΕΕ και του Βασιλείου του Μαρόκου σχετικά µε τον καθορισµό των αλιευτικών δυνατοτήτων 
και της χρηµατικής αντιπαροχής που προβλέπονται στην ισχύουσα συµφωνία αλιευτικής 
σύµπραξης µεταξύ των δύο µερών (14165/13, 14162/13).  

Η συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης µεταξύ της ΕΕ και του Μαρόκου συνήφθη το 2006. 
Πρωταρχικός στόχος του πρωτοκόλλου της εν λόγω συµφωνίας είναι ο καθορισµός των αλιευτικών 
δυνατοτήτων που θα παρέχονται στα σκάφη της ΕΕ καθώς και της χρηµατικής αντιπαροχής που 
οφείλεται χωριστά για τα δικαιώµατα πρόσβασης και για την τοµεακή στήριξη.  

Αποτέλεσµα των διαπραγµατεύσεων ήταν η µονογράφηση του νέου πρωτοκόλλου στις 24 Ιουλίου 
2013. Το νέο πρωτόκολλο καλύπτει περίοδο τεσσάρων ετών από τις 18 Νοεµβρίου 2013, 
ηµεροµηνία της υπογραφής του από τα µέρη. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο έδωσε τη έγκρισή του 
για τη σύναψη του πρωτοκόλλου στις 10 ∆εκεµβρίου 2013. ∆εδοµένου ότι δεν προβλέπεται 
προσωρινή εφαρµογή του πρωτοκόλλου αυτού, εφαρµόζεται από την ηµεροµηνία λήψης της 
απόφασης για τη σύναψη του πρωτοκόλλου. Ο κανονισµός σχετικά µε την κατανοµή των 
αλιευτικών δυνατοτήτων µεταξύ των κρατών µελών (14164/1/13) εκδόθηκε από το Συµβούλιο στις 
15 Νοεµβρίου 2013.  

Η εφαρµογή του προηγούµενου πρωτοκόλλου σχετικά µε τον καθορισµό των αλιευτικών 
δυνατοτήτων και της χρηµατικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συµφωνία αλιευτικής 
σύµπραξης έληξε στις 20 ∆εκεµβρίου 2011, όταν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο αρνήθηκε τότε να 
δώσει την έγκρισή του.  

ΓΕΩΡΓΙΑ 

∆έσµη µέτρων για την µεταρρύθµιση της ΚΓΠ και µεταβατικά µέτρα για το 2014 

Το Συµβούλιο ενέκρινε την δέσµη µέτρων για την µεταρρύθµιση της κοινής γεωργικής πολιτικής 
(ΚΓΠ) κατόπιν συµφωνίας σε πρώτη ανάγνωση µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο.  

Η µεταρρύθµιση αυτή καθορίζει τους νέους κανόνες για την ΚΓΠ κατά την επόµενη επταετία 
προκειµένου να εξοπλισθεί ο ευρωπαϊκός γεωργικός τοµέας έναντι των ευκαιριών και των 
προκλήσεων του µέλλοντος. Οι κύριοι στόχοι της µεταρρύθµισης είναι µια οικολογικότερη και 
καλύτερα στοχοθετηµένη ΚΓΠ, µε πιο δίκαιη κατανοµή των ενισχύσεων επί του εισοδήµατος των 
γεωργών σε όλη την Ένωση και αποτελεσµατικότερη πολιτική αγροτικής ανάπτυξης.  

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014165%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14165.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014162%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14162.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014164%202013%20rev%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14164-re01.el13.pdf
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Η δέσµη µέτρων για τη µεταρρύθµιση της ΚΓΠ περιλαµβάνει τέσσερα κύρια νοµικά κείµενα:  

– τον κανονισµό περί θεσπίσεως κανόνων για άµεσες ενισχύσεις στους γεωργούς (έγγρ. PE-

COMS 95/13),  

– τον κανονισµό για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων 
(έγγρ. PE-COMS 96/13), 

– τον κανονισµό για την στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης (PE-COMS 93/13), 

– τον κανονισµό για τη χρηµατοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της ΚΓΠ 
(οριζόντιος κανονισµός) (PE-COMS 94/13).  

Η δέσµη περιλαµβάνει επίσης µεταβατικούς κανόνες για το έτος 2014 (PE-COMS 103/13) 
προκειµένου να γεφυρωθεί το χάσµα µεταξύ του ισχύοντος νοµικού πλαισίου και των στοιχείων 
της µεταρρύθµισης τα οποία αποφασίσθηκε ότι θα εφαρµοσθούν µόνον από το 2015 (ιδίως όσον 
αφορά τις άµεσες ενισχύσεις και την αγροτική ανάπτυξη), ούτως ώστε να δοθεί επαρκής χρόνος 
στα κράτη µέλη να αναπτύξουν την νέα πολιτική στην πράξη.  

Τέλος, στο πλαίσιο της δέσµης µέτρων για τη µεταρρύθµιση της ΚΓΠ, το Συµβούλιο εξέδωσε 
επίσης κανονισµό για τη θέσπιση µέτρων σχετικά µε τον καθορισµό ορισµένων ενισχύσεων και 

επιστροφών που συνδέονται µε την κοινή οργάνωση των αγορών γεωργικών προϊόντων 
(15173/13). Ο εν λόγω κανονισµός εκθέτει τα µέτρα διαχείρισης της αγοράς που πρόκειται να 
αποφασίσει από µόνο του το Συµβούλιο δυνάµει του άρθρου 43 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ. 

Για περισσότερες πληροφορίες, βλ. το έγγρ. (17854/13) 

Κατοικίδια χοιροειδή - Απαιτήσεις για την επιθεώρηση µετά τη σφαγή 

Το Συµβούλιο αποφάσισε να µην εναντιωθεί στην έγκριση της τροπολογίας της Επιτροπής στο 
παράρτηµα Ι του κανονισµού 854/2004 όσον αφορά τις ειδικές απαιτήσεις σχετικά µε τις 
διαδικασίες επιθεώρησης µετά τη σφαγή των κατοικίδιων χοίρων (16701/13)  

Ο κανονισµός 854/2004 ορίζει τους ειδικούς κανόνες για την οργάνωση των επίσηµων ελέγχων στα 
προϊόντα ζωικής προέλευσης. Προβλέπει, µεταξύ άλλων, ότι τα κράτη µέλη πρέπει να 
εξασφαλίζουν ότι οι επίσηµοι έλεγχοι του νωπού κρέατος διενεργούνται σύµφωνα µε το 
παράρτηµα Ι του κανονισµού. Ο κανονισµός (ΕΚ) 854/2004 προβλέπει, επίσης, ότι ο επίσηµος 
κτηνίατρος διενεργεί ελέγχους σε σφαγεία, εγκαταστάσεις χειρισµού θηραµάτων και εργαστήρια 
τεµαχισµού που διαθέτουν νωπό κρέας στην αγορά. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2095%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00095.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2095%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00095.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2096%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00096.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2093%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00093.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2094%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00094.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%20103%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00103.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015173%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15173.el13.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/agricult/140098.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016701%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16701.el13.pdf
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Η Ευρωπαϊκή Αρχή για την ασφάλεια των τροφίµων (ΕΑΑΤ) εξέδωσε τον Οκτώβριο του 2011 
επιστηµονική γνώµη η οποία κατέληγε στο συµπέρασµα ότι οι επί του παρόντος απαιτούµενες 
ψηλαφήσεις και τοµές κατά την επιθεώρηση του χοιρείου κρέατος µετά τη σφαγή είναι σκόπιµο να 
παραλειφθούν. Οι πρακτικές αυτές συνεπάγονται µεγαλύτερο κίνδυνο µικροβιακής 
διασταυρούµενης µόλυνσης από τον κίνδυνο που συνδέεται µε την µικρότερη ίσως πιθανότητα 
ανίχνευσης των συνθηκών στην οποία αποσκοπούν οι εν λόγω τεχνικές. Λαµβάνοντας υπόψη την 
γνώµη της ΕΑΑΤ, η Επιτροπή προτείνει να τροποποιηθούν οι ειδικές απαιτήσεις για την 
επιθεώρηση των κατοικιδίων χοιροειδών µετά τη σφαγή, οι οποίες καθορίζονται στο παράρτηµα Ι 
του κανονισµού 854/2004.  

Οι κανονισµοί αυτοί της Επιτροπής υπόκεινται στην λεγόµενη κανονιστική διαδικασία µε έλεγχο. 
Αυτό σηµαίνει ότι, εφόσον το Συµβούλιο έχει πλέον δώσει την έγκρισή του, η Επιτροπή µπορεί να 
εκδώσει τον κανονισµό, εκτός εάν εκφράσει αντιρρήσεις το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα - ∆ιορισµός 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για τον διορισµό της Danièle Nouy ως πρώτης Προέδρου του 
Εποπτικού Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας. 

Η ΕΚΤ θα αναλάβει την άµεση εποπτεία των τραπεζών της ζώνης του ευρώ στο πλαίσιο του 
ενιαίου εποπτικού µηχανισµού (ΕΕΜ) και θα είναι υπεύθυνη για την συνολική λειτουργία του νέου 
συστήµατος. Το Εποπτικό Συµβούλιο αναµένεται να συνέλθει για πρώτη φορά τον Ιανουάριο και η 
κα Nouy θα αναλάβει τα καθήκοντά της στις 3 Ιανουαρίου. 

Η ΕΚΤ θα αναλάβει τα εποπτικά της καθήκoντα στις 3 Νοεµβρίου 2014, µε την επιφύλαξη 
λειτουργικών ρυθµίσεων. Η πρότασή της για τον διορισµό της κας Nouy εγκρίθηκε από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στις 11 ∆εκεµβρίου.  

Για περισσότερες λεπτοµέρειες και το βιογραφικό σηµείωµα της κας Nouy, βλ. το δελτίο τύπου 
17857/13. 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ecofin/140113.pdf
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ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 

∆έσµη µέτρων για τη συνοχή για την περίοδο 2014-2020* 

Το Συµβούλιο ενέκρινε σήµερα την δέσµη µέτρων για την πολιτική συνοχής για την περίοδο 2014-
2020. 

Η δέσµη µέτρων για την πολιτική συνοχής συνίσταται στους ακόλουθους κανονισµούς: 

– ο κανονισµός περί κοινών διατάξεων καθορίζει κοινούς κανόνες που διέπουν τα πέντε 
ευρωπαϊκά διαρθρωτικά και επενδυτικά ταµεία, δηλαδή το Ευρωπαϊκό Ταµείο 
Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταµείο, το Ταµείο Συνοχής, το 
Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταµείο Αγροτικής Ανάπτυξης και το Ευρωπαϊκό Ταµείο Θάλασσας 
και Αλιείας (85/13 + 17294/13 ADD 1 + ADD 2 + ADD 3), 

– πέντε ειδικοί ανά ταµείο κανονισµοί για το Ευρωπαϊκό Ταµείο Περιφερειακής Ανάπτυξης 
(83/13 + 17291/13 ADD 1 + ADD 2), το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταµείο (87/13), το Ταµείο 
Συνοχής (82/13 + 17290/13 ADD 1), την Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία (81/13 + 

17289/13 ADD 1) και τον ευρωπαϊκό όµιλο εδαφικής συνεργασίας (84/13 + 17293/13 

ADD 1). 

Στόχος της πολιτικής συνοχής είναι η µείωση των αναπτυξιακών ανισοτήτων µεταξύ των 
περιφερειών της ΕΕ µέσω της προαγωγής της οικονοµικής ανάπτυξης, της δηµιουργίας θέσεων 
απασχόλησης και της ανταγωνιστικότητας. Η Πολιτική συνοχής συµβάλλει έτσι στην επίτευξη των 
στόχων της στρατηγικής «Ευρώπη 2020» για έξυπνη, βιώσιµη και χωρίς αποκλεισµούς ανάπτυξη.  

Για περισσότερες λεπτοµέρειες, βλ. 17826/13. 

Στατιστικό πρόγραµµα 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό εγγραφής κονδυλίων ύψους 234,8 εκατοµµυρίων ευρώ για την 
εφαρµογή του ευρωπαϊκού στατιστικού προγράµµατος για τα έτη 2014 έως 2017 (PE-COMS 

108/13). 

Σκοπός του προγράµµατος είναι να παράσχει εναρµονισµένες ευρωπαϊκές στατιστικές που θα 
συντελέσουν στην ανάπτυξη, στην παραγωγή και στη διάδοση κοινών, συγκρίσιµων και 
αξιόπιστων στατιστικών πληροφοριών σε ενωσιακό επίπεδο. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2085%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00085.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017294%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17294-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017294%202013%20add%202&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17294-ad02.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017294%202013%20add%203&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17294-ad03.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2083%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00083.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017291%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17291-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017291%202013%20add%202&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17291-ad02.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2087%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00087.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2082%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00082.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017290%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17290-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2081%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00081.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017289%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17289-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2084%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00084.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017293%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17293-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017293%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17293-ad01.el13.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/genaff/140106.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%20108%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00108.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%20108%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00108.el13.pdf
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ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Σχέσεις της ΕΕ µε την Ανδόρα, το Μονακό και τον Άγιο Μαρίνο 

Το Συµβούλιο εξέδωσε συµπεράσµατα σχετικά µε τις σχέσεις της ΕΕ µε το Πριγκιπάτο της 
Ανδόρας, το Πριγκιπάτο του Μονακό και τη ∆ηµοκρατία του Αγίου Μαρίνου (16075/13). 

∆ΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΚΑΙ ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Μηχανισµός πολιτικής προστασίας της Ένωσης 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση σχετικά µε Μηχανισµό πολιτικής προστασίας της Ένωσης (PE-

COMS 97/13). 

Το νέο νοµικό µέσον θα βελτιώσει την αποτελεσµατικότητα των συστηµάτων πρόληψης, 
ετοιµότητας και αντιµετώπισης φυσικών και ανθρωπογενών καταστροφών κάθε µορφής εντός και 
εκτός της ΕΕ.  

Για περισσότερες πληροφορίες βλ. δελτίο τύπου 17669/13. 

Χρηµατοδοτικά προγράµµατα στον τοµέα της δικαιοσύνης και των θεµελιωδών δικαιωµάτων 

2014-2020 

Το Συµβούλιο εξέδωσε δύο κανονισµούς για την θέσπιση των χρηµατοδοτικών προγραµµάτων 
στον τοµέα της δικαιοσύνης και των θεµελιωδών δικαιωµάτων στο πλαίσιο του πολυετούς 
δηµοσιονοµικού πλαισίου για την περίοδο 2014-2020.  

Ο πρώτος κανονισµός αφορά το πρόγραµµα «∆ικαιοσύνη»(PE-COMS 90/13), ένα πρόγραµµα 
χρηµατοδότησης που αποσκοπεί στη στήριξη δράσεων µε ευρωπαϊκή προστιθέµενη αξία στον 
τοµέα της δικαστικής συνεργασίας σε αστικές και ποινικές υποθέσεις και την κατάρτιση σε νοµικά 
ζητήµατα. 

Ο δεύτερος κανονισµός αφορά το πρόγραµµα «∆ικαιώµατα, Ισότητα και Ιθαγένεια» (PE-COMS 

89/13) το οποίο διαδέχεται τα τρία τρέχοντα προγράµµατα: Θεµελιώδη ∆ικαιώµατα και Ιθαγένεια, 
Daphne III και τις Ενότητες «Καταπολέµηση των ∆ιακρίσεων και Ποικιλοµορφία» και «Ισότητα 
των Φύλων» του Προγράµµατος «Απασχόληση και Κοινωνική Αλληλεγγύη» (PROGRESS).  

Για περισσότερες πληροφορίες βλ. δελτίο τύπου 17794/13. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016075%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16075.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2097%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00097.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2097%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00097.el13.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/140108.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2090%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00090.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2089%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00089.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2089%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00089.el13.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/140110.pdf
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Αυτοµατοποιηµένη ανταλλαγή δεδοµένων µε την Φινλανδία 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για την έναρξη της αυτοµατοποιηµένης ανταλλαγής 
δακτυλοσκοπικών δεδοµένων στη Φινλανδία (17056/13). Από τη διαδικασία αξιολόγησης, η οποία 
απαιτείται βάσει της απόφασης 2008/616/∆ΕΥ του Συµβουλίου1, προέκυψε ότι η Φινλανδία 
εφαρµόζει πλήρως τις γενικές διατάξεις για την προστασία των δεδοµένων και, εποµένως, έχει το 
δικαίωµα να λαµβάνει και να διαβιβάζει προσωπικά δεδοµένα για την πρόληψη και την διερεύνηση 
ποινικών αδικηµάτων από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος αυτής της απόφασης. 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 

EU ETS - προσαρµογή του χρόνου διεξαγωγής των πλειστηριασµών δικαιωµάτων εκποµπής 

αερίων θερµοκηπίου 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για την τροποποίηση της οδηγίας της ΕΕ σχετικά µε το σύστηµα 
εµπορίας δικαιωµάτων εκποµπής αερίων θερµοκηπίου (οδηγία 2003/87/ΕΚ) µε την διασαφήνιση 
διατάξεων σχετικά µε τον χρόνο διεξαγωγής των πλειστηριασµών δικαιωµάτων εκποµπής αερίων 
θερµοκηπίου (PE-COMS 114/13, 17307/13 ADD1). Η πολωνική αντιπροσωπία ψήφισε κατά. 

Η εκ µέρους της Επιτροπής προσαρµογή του χρόνου διεξαγωγής των πλειστηριασµών θα απαιτήσει 
εκ των προτέρων εκτίµηση επιπτώσεων των κινδύνων διαρροής άνθρακα για συγκεκριµένους 
βιοµηχανικούς τοµείς. Η προσαρµογή αυτή είναι δυνατόν να πραγµατοποιηθεί µόνον άπαξ, σε 
εξαιρετικές περιπτώσεις και κατά την τρίτη περίοδο εµπορίας, που άρχισε το 2013, και µόνον για 
µέγιστον αριθµό 900 εκατοµµυρίων δικαιωµάτων. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε το σύστηµα εµπορίας εκποµπών της ΕΕ βλ. τον 
δικτυακό τόπο της Επιτροπής. 

Εξαίρεση για τον µόλυβδο - πράξεις κατ’ εξουσιοδότηση 

Το Συµβούλιο αποφάσισε να µην εναντιωθεί στις ακόλουθες κατ’ εξουσιοδότηση οδηγίες της 
Επιτροπής για την τροποποίηση, µε σκοπό την προσαρµογή στην τεχνική πρόοδο, της οδηγίας 
2011/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου:  

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο ως 
συστατικό κραµάτων για έδρανα και φθειρόµενες επιφάνειες ιατρικού εξοπλισµού που 
εκτίθενται σε ιοντίζουσα ακτινοβολία (15385/13). 

                                                 
1 ΕΕ L 210 της 6.8.2008. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017056%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17056.el13.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:EL:PDF
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%20114%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00114.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017307%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17307-ad01.el13.pdf
http://ec.europa.eu/clima/policies/ets/reform/index_en.htm
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015385%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15385.el13.pdf
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– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο στα 
συγκολλητικά κράµατα, στις επιστρώσεις επιφανείας των ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών 
κατασκευαστικών στοιχειών και των πλακετών τυπωµένων κυκλωµάτων, στις συνδέσεις 
ηλεκτρικών καλωδίων, στα περιβλήµατα και στους συνδέσµους κλειστού τύπου 
(15387/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον οξικό 
µόλυβδο ως επισηµαντή για χρήση σε στερεοτακτικά πλαίσια κεφαλής προοριζόµενα για 
CT (υπολογιστική τοµογραφία) και MRI (µαγνητική τοµογραφία) και σε συστήµατα 
τοποθέτησης για θεραπευτικό εξοπλισµό δέσµης ακτινοβολίας γ και σωµατίων (15388/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για το κάδµιο σε 
φωσφόρους επιχρισµάτων τα οποία χρησιµοποιούνται σε ενισχυτές εικόνας για 
ακτινοσκοπικές εικόνες, έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2019, και σε ανταλλακτικά 
ακτινοσκοπικών συστηµάτων που έχουν διατεθεί στην αγορά της ΕΕ πριν από την 1η 
Ιανουαρίου 2020 (15389/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο στα 
συγκολλητικά κράµατα πλακετών τυπωµένου κυκλώµατος, στις επιστρώσεις στις άκρες 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών κατασκευαστικών στοιχειών και στις επιστρώσεις 
πλακετών τυπωµένου κυκλώµατος, στα συγκολλητικά κράµατα σύνδεσης συρµάτων και 
καλωδίων, στα συγκολλητικά κράµατα σύνδεσης µορφοτροπέων και αισθητήρων που 
χρησιµοποιούνται µονίµως σε θερµοκρασία κάτω των -20°C υπό κανονικές συνθήκες 
λειτουργίας και αποθήκευσης (15390/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο που 
καθιστά δυνατές τις αεροστεγείς συνδέσεις µεταξύ αλουµινίου και χάλυβα στους ενισχυτές 
εικόνων ακτίνων Χ (15391/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο σε 
συγκολλητικά κράµατα που χρησιµοποιούνται για την τοποθέτηση ψηφιακών συστοιχιών 
ανίχνευσης από τελλουριούχο κάδµιο και τελλουριούχο κάδµιο-ψευδάργυρο σε πλακέτες 
τυπωµένων κυκλωµάτων (15392/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο στις 
επικαλύψεις επιφανείας συστηµάτων συζευκτήρων µε ακίδες ενσφήνωσης που απαιτούν 
µη µαγνητικούς συζευκτήρες, τα οποία χρησιµοποιούνται µονίµως σε θερµοκρασία κάτω 
των -20°C, υπό κανονικές συνθήκες λειτουργίας και αποθήκευσης (15393/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο και 
το κάδµιο σε µεταλλικές συνδέσεις που δηµιουργούν υπεραγώγιµα µαγνητικά κυκλώµατα 
σε ανιχνευτές MRI, SQUID, NMR (µαγνητικός πυρηνικός συντονισµός) ή FTMS 
(φασµατόµετρο µάζας µετασχηµατισµού Fourier) (15394/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο ως 
ενεργοποιητή της φθορίζουσας σκόνης των λαµπτήρων εκκένωσης, όταν 
χρησιµοποιούνται ως λάµπες εξωσωµατικής φωτοφέρεσης που περιέχουν φωσφορίζουσες 
ουσίες όπως η BSP (BaSi2O5: Pb) (15395/13), 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015387%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15387.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015388%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15388.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015389%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15389.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015390%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15390.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015391%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15391.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015392%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15392.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015393%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15393.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015394%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15394.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015395%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15395.el13.pdf
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– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο ως 
υπεραγωγό ή θερµικό αγωγό σε κράµατα που χρησιµοποιούνται στις ψυχρές κεφαλές 
κρυογονικού ψύκτη ή/και σε ψυχρούς καθετήρες κρυογονικής ψύξης ή/και σε ισοδυναµικά 
συστήµατα συγκόλλησης κρυογονικής ψύξης, σε ιατρικές συσκευές (κατηγορία 8) ή/και 
σε βιοµηχανικά όργανα παρακολούθησης και ελέγχου (15730/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για «εξασθενές 
χρώµιο σε αλκαλικούς διανοµείς που χρησιµοποιούνται για την δηµιουργία φωτοκαθόδων 
σε ενισχυτές εικόνων ακτίνων Χ µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 2019, και σε ανταλλακτικά για 
συστήµατα ακτίνων Χ που διατίθενται στην αγορά της ΕΕ πριν την 1η Ιανουαρίου 2020 
(15731/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για µόλυβδο σε 
συγκολλητικά κράµατα για πλακέτες τυπωµένων κυκλωµάτων ανιχνευτών και µονάδων 
συλλογής δεδοµένων για τοµογράφους εκποµπής ποζιτρονίων ενσωµατωµένους σε 
εξοπλισµό απεικόνισης µαγνητικού συντονισµού (15732/13), 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συµβουλίου, όσον αφορά εξαίρεση για τον µόλυβδο σε συγκολλητικά κράµατα για 
πλακέτες τυπωµένων κυκλωµάτων που χρησιµοποιούνται σε φορητές ιατρικές συσκευές 
κατηγορίας IIα και IIβ της οδηγίας 93/42/ΕΟΚ εκτός φορητών απινιδωτών έκτακτης 
ανάγκης (15734/13) 

–  του παραρτήµατος IΙΙ της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για τη χρήση 3,5 mg 
υδραργύρου ανά λαµπτήρα σε συµπαγείς λαµπτήρες φθορισµού ενός κάλυκα για σκοπούς 
γενικού φωτισµού < 30 W µε διάρκεια ζωής 20 000 ωρών και άνω (15735/13), και 

– του παραρτήµατος IV της οδηγίας 2011/65/ΕΕ όσον αφορά εξαίρεση για µόλυβδο, κάδµιο 
και εξασθενές χρώµιο σε επαναχρησιµοποιούµενα ανταλλακτικά, ανακτηθέντα από 
ιατρικές συσκευές που διατίθενται στην αγορά πριν τις 22 Ιουλίου 2014 και 
χρησιµοποιούνται σε εξοπλισµό κατηγορίας 8 που διατίθεται στην αγορά πριν τις 22 
Ιουλίου 2021, υπό την προϋπόθεση ότι η επαναχρησιµοποίηση αυτή γίνεται στο πλαίσιο 
ελεγχόµενων διεπιχειρησιακών συστηµάτων επιστροφής κλειστού βρόχου και ότι η 
επαναχρησιµοποίηση ανταλλακτικών γνωστοποιείται στον καταναλωτή (15736/13). 

Οι οδηγίες αυτές αποτελούν κατ΄εξουσιοδότηση πράξεις δυνάµει του άρθρου 290 της Συνθήκης για 
τη λειτουργία της ΕΕ. Αυτό σηµαίνει ότι, αφού το Συµβούλιο έδωσε την έγκρισή του, οι πράξεις 
µπορούν να τεθούν σε ισχύ, εκτός εάν εκφρασθούν αντιρρήσεις από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015730%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15730.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015731%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15731.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015732%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15732.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015734%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15734.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015735%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15735.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015736%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15736.el13.pdf
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ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

Μολδαβία - Εµπορικές προτιµήσεις 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για τη χορήγηση αυτόνοµων εµπορικών προτιµήσεων στη 
Μολδαβία (17300/13). 

Αντιντάµπινγκ - Υφάσµατα ινών από γυαλί ανοιχτής βροχίδας - Ινδία και Ινδονησία 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό για την επέκταση του οριστικού δασµού αντιντάµπινγκ που 
επιβλήθηκε µε τον κανονισµό αριθ. 791/2011 στις εισαγωγές ορισµένων υφασµάτων ινών από 
γυαλί ανοιχτής βροχίδας καταγωγής Κίνας, στις εισαγωγές που αποστέλλονται από την Ινδία και 
την Ινδονησία (17074/13). 

Σύστηµα γενικευµένων προτιµήσεων 

Το Συµβούλιο αποφάσισε να µην εναντιωθεί στην εκ µέρους της Επιτροπής έκδοση κανονισµού 
σχετικά µε την τροποποίηση του καταλόγου επιλέξιµων δικαιούχων χωρών του συστήµατος 
γενικευµένων δασµολογικών προτιµήσεων της ΕΕ, σύµφωνα µε τις αλλαγές στο διεθνές καθεστώς 
ή στην διεθνή κατάταξή τους (17486/13 + 15900/13 + ADD 1). 

Το σχέδιο κανονισµού αποτελεί κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που υποβλήθηκε από την Επιτροπή 
δυνάµει του άρθρου 290 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο κανονισµός 
µπορεί τώρα να τεθεί σε ισχύ, εκτός εάν αντιταχθεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

Γενική Συµφωνία για τις συναλλαγές στον τοµέα των υπηρεσιών - Βουλγαρία και Ρουµανία 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση σχετικά µε την έγκριση της υπογραφής των συµφωνιών µε την 
Αυστραλία, την Βραζιλία, τον Καναδά, το Χονγκ Κονγκ, την Ινδία και την Ιαπωνία µε στόχο την 
τροποποίηση των δεσµεύσεων στους πίνακες της Βουλγαρίας και της Ρουµανίας στο πλαίσιο της 
γενικής συµφωνίας του 1994 για τις συναλλαγές στον τοµέα των υπηρεσιών (14720/13 + 14735/13 

+ 14736/13). 

Οι τροποποιήσεις επέρχονται λόγω της προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουµανίας στην ΕΕ. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017300%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17300.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017074%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17074.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015900%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15900.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2015900%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st15/st15900-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014720%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14720.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014735%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14735.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014736%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14736.el13.pdf
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ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

∆ιαλειτουργικότητα σιδηροδρόµων - ηχορρύπανση  

Το Συµβούλιο αποφάσισε να µην εναντιωθεί στην έκδοση από την Επιτροπή οδηγίας για την 
τροποποίηση του παραρτήµατος III της οδηγίας 2008/57/ΕΚ - διαλειτουργικότητα του 
σιδηροδροµικού συστήµατος της ΕΕ - όσον αφορά την ηχορρύπανση (16404/13). Σύµφωνα µε το 
σχέδιο οδηγίας, ο σχεδιασµός και η λειτουργία του σιδηροδροµικού συστήµατος δεν πρέπει να 
οδηγεί στη δηµιουργία απαράδεκτης στάθµης ηχορρύπανσης σε περιοχές κοντά σε σιδηροδροµικές 
υποδοµές και στον θάλαµο του µηχανοδηγού. 

Το σχέδιο οδηγίας υπόκειται στην κανονιστική διαδικασία µε έλεγχο. Εφόσον το Συµβούλιο έχει 
πλέον δώσει την έγκρισή του, η Επιτροπή µπορεί να εκδώσει την πράξη, εκτός εάν αντιταχθεί το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

Συνταξιοδοτικά δικαιώµατα 

Το Συµβούλιο εξέδωσε τροποποιηµένη οδηγία σχετικά µε τη βελτίωση της απόκτησης και της 
διατήρησης δικαιωµάτων συµπληρωµατικής συνταξιοδότησης (στο πλαίσιο του συστήµατος 
επαγγελµατικής συνταξιοδότησης) (17221/13 + ADD 1). 

Η οδηγία αποσκοπεί στην µείωση των εµποδίων εντός ορισµένων συστηµάτων επικουρικών 
συντάξεων προκειµένου να διευκολυνθεί η κινητικότητα των εργαζοµένων. Επιπλέον, η οδηγία 
εξετάζει το θέµα του δικαιώµατος πληροφόρησης των εργαζοµένων σχετικά µε την επίδραση της 
κινητικότητας στην απόκτηση και τη διατήρηση των δικαιωµάτων τους συµπληρωµατικής 
συνταξιοδότησης (βλ. επίσης 17380/13). 

Ευρωπαϊκό Ταµείο προσαρµογής στην παγκοσµιοποίηση  

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό για το νέο Ευρωπαϊκό Ταµείο προσαρµογής στην 
παγκοσµιοποίηση (ΕΤΠ) προκειµένου το Ταµείο να λειτουργήσει από 1ης Ιανουαρίου 2014 (PE-

COMS 99/13). 

Το ΕΤΠ αποτελεί ευέλικτο εργαλείο, προοριζόµενο να στηρίζει τους εργαζοµένους που χάνουν την 
θέση εργασίας τους και τους αυτοαπασχολουµένους των οποίων έχει διακοπεί η δραστηριότητα. 
∆ιευκολύνει την επανένταξη στην απασχόληση σε περιοχές, τοµείς, εδάφη ή αγορές εργασίας που 
κλονίζονται από σοβαρές οικονοµικές διαταραχές.  

Το Ταµείο θα λειτουργήσει κατά την επόµενη δηµοσιονοµική περίοδο (2014-2020) ως µέσον για 
την έκφραση αλληλεγγύης λόγω της συνεχιζόµενης κρίσης. Θα εξακολουθήσει να χρηµατοδοτείται 
εκτός του προϋπολογισµού της ΕΕ µε µέγιστο ετήσιο ποσόν 150 εκατοµµύρια ευρώ (σε τιµές 2011) 
για την παροχή στήριξης σε καταστάσεις επείγουσας ανάγκης και απρόβλεπτες περιστάσεις.  

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016404%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16404.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017221%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17221.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017221%202013%20add%201&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17221-ad01.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=EN&t=PDF&gc=true&sc=false&f=ST%2017380%202013%20INIT
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2099%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00099.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=pe%2099%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/pe00/pe00099.el13.pdf
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Κοινοτικές στατιστικές για τα εισοδήµατα και τις συνθήκες διαβίωσης  

Το Συµβούλιο αποφάσισε να µην εναντιωθεί στην έκδοση κανονισµού της Επιτροπής για την 
εφαρµογή του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1177/2003 σχετικά µε τις κοινοτικές στατιστικές για το 
εισόδηµα και τις συνθήκες διαβίωσης (EU-SILC) όσον αφορά τον κατάλογο των δευτερευουσών 
µεταβλητών-στόχων του 2015 για την κοινωνική και πολιτιστική συµµετοχή και για την υλική 
στέρηση (14313/13). 

ΥΓΕΙΑ 

Στατιστικές στους τοµείς της δηµόσιας υγείας και της υγείας και ασφάλειας στην εργασία 

Το Συµβούλιο αποφάσισε να µην εναντιωθεί στην έκδοση κανονισµού της Επιτροπής για την 
επικαιροποίηση του ελάχιστου αποτελεσµατικού µεγέθους δείγµατος που πρέπει να ληφθεί για να 
καθορισθούν τα στατιστικά στοιχεία της ΕΕ για τη δηµόσια υγεία και την υγεία και την ασφάλεια 
στην εργασία, προκειµένου να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Κροατίας. 

Ο κανονισµός της Επιτροπής υπόκειται στην κανονιστική διαδικασία µε έλεγχο. Αυτό σηµαίνει ότι, 
εφόσον το Συµβούλιο έχει πλέον δώσει την έγκρισή του, η Επιτροπή µπορεί να εκδώσει τον 
κανονισµό, εκτός εάν αντιταχθεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

ΕΡΕΥΝΑ 

Πρόγραµµα της Ευρατόµ για την πυρηνική έρευνα (2014 έως 2018) 

Το Συµβούλιο εξέδωσε το πρόγραµµα έρευνας και εκπαίδευσης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ατοµικής Ενέργειας (Ευρατόµ) (16463/13). 

Το νέο πρόγραµµα επιτρέπει την συνέχιση των δραστηριοτήτων πυρηνικής έρευνας που 
πραγµατοποιούνται στο πλαίσιο του τρέχοντος προγράµµατος Ευρατόµ το οποίο περατώνεται άµα 
τη λήξει του 2013. Είναι µέρος του προγράµµατος-πλαισίου για την έρευνα και την καινοτοµία 
«Ορίζοντας 2020» (16939/13). 

Τα προγράµµατα της Ευρατόµ περιορίζονται από την Συνθήκη Ευρατόµ σε πέντε έτη, ενώ τα 
γενικά προγράµµατα-πλαίσια για την έρευνα και την καινοτοµία έχουν επταετή διάρκεια. 

Ο προϋπολογισµός του προγράµµατος Ευρατόµ έχει ορισθεί σε 1,6 δισεκατοµµύρια ευρώ σε 
τρέχουσες τιµές για τα έτη 2014 έως 2018. 

Για περισσότερες πληροφορίες βλ. δελτίο τύπου 17898/13. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2014313%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st14/st14313.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016463%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16463.el13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2016939%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st16/st16939.el13.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/intm/140114.pdf
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ΓΡΑΠΤΗ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ 

∆ιορισµός τακτικών µελών του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου 

Με γραπτή διαδικασία που περατώθηκε στις 17 ∆εκεµβρίου, το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για 
τον διορισµό των ακόλουθων προσώπων ως τακτικών µελών του Ελεγκτικού Συνεδρίου για την 
περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2014 έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2019: 

– κ. Alex Brenninkmeijer 

– κ. Henri Grethen 

– κα Danièle Lamarque 

– κ. Νικόλαο Μηλιώνη 

– κ. Phil Wynn Owen. 

Το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο έχει ως αποστολή να ελέγχει τα οικονοµικά της ΕΕ. 

∆ΙΟΡΙΣΜΟΙ 

Επιτροπή των Περιφερειών 

Το Συµβούλιο διόρισε τον κ. Xavier DESGAIN, τον κ. Jean-François ISTASSE και τον κ. Michel 
LEBRUN (Βέλγιο) (17343/13) ως τακτικά µέλη της Επιτροπής των Περιφερειών για το υπόλοιπο 
της τρέχουσας εντολής, ήτοι έως τις 25 Ιανουαρίου 2015. 

 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=en&t=pdf&gc=true&sc=false&f=st%2017343%202013%20init&r=http://register.consilium.europa.eu/pd/el/13/st17/st17343.el13.pdf

